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1 K navodu k obsluze

Tato kapitola obsahuje pokyny a informace, které vam usnadni pouziti
tohoto ndvodu k obsluze. V ptipadé dotaz{ se s dlvérou obratte na:

DYNAJET GmbH
Wilhelm-Maybach-StraB3e 2

D- 72622 Nurtingen

Telefon +49 (7022) 30411-30
Telefax +49 (7022) 30411-50
Internet: http://www.dynajet.de
E-mail: info@dynajet.de

nebo na Vam prislusnou pobocku nebo prodejce, zajistujiciho servis.

Adresa:

Telefon:

Telefax:

E-mail:
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1.1 Uvod

Tento navod k obsluze ma usnadnit seznameni se strojem a vyuzit jeho
moznosti pouziti v souladu s uréenim.

Navod k obsluze obsahuje dileZité pokyny pro zajisténi bezpe&ného,
odborného a hospodarného provozu stroje. Jejich respektovani pomaha,

- vyloudit nebezpedi,
- snizovat naklady na opravy a délku prostojd,
- zvysit spolehlivost a prodlouzit zivotnost stroje.

Navod k obsluze je nutno doplnit o pokyny na zakladé platnych
narodnich pfedpisl Urazové prevence a ochrany Zivotniho prostiedi.

Navod k obsluze musi byt stale k dispozici v misté pouziti stroje.

Provozovatel musi kazdé osobé&, ktera je povérena praci se strojem nebo
na ném, sdélit a zpfistupnit misto ulozeni navodu k obsluze. Kazda
osoba, povérena pracemi se strojem nebo na ném napt.:

- obsluhou vé&etné& pFipravy, odstrafiovanim poruch v pribéhu praci,

v s o ’ v v Ve Ve e
odstranénim odpadu z vyroby, osetrenim, recyklaci provoznich a
pomocnych latek,

- Udrzbou (oSetfovanim, kontrolou, opravami) a/nebo
- prepravou
si musi tento navod k obsluze predist a fidit se jim.

Kromé navodu k obsluze a zavaznych pravidel Grazové prevence,
platnych v zemi pouziti a misté pouziti je nutné dodrzovat také odborné-
technicka pravidla bezpecné a kvalifikované prace.
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Budete-li mit po prostudovani navodu k obsluze dotazy, zodpovi Vam je
prislusna pobocka nebo zastoupeni nebo vyrobni zavod Aichtal.

Zodpovézeni dotazd ndm usnadnite, pokud ndm sdélite typ a vyrobni
cislo stroje.

Tento navod k obsluze nepopisuje hnaci motor, pro ktery plati prilozeny
provozni navod vyrobce motoru.

V zadjmu stalého zlepsovani se v urcitych ¢asovych intervalech provadi
zmeény, které podle okolnosti nebylo mozno v dobé tisku tohoto navodu
k obsluze zohlednit.

Na tento ndvod k obsluze se nevztahuje zménova sluzba zajistovana
spolec¢nosti DYNAJET GmbH. V tomto navodu k obsluze Ize provadét
zmeény bez dalsiho upozornéni.

Obsah této publikace, ani jeji ¢asti se nesmi bez naseho pisemného
schvaleni predavat dale. Na vSechny technické Udaje, vykresy atd. se
vztahuje zakon na ochranu autorského prava.

© Copyright by AVNAJET
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1.2 Znacky a symboly

V navodu k obsluze jsou pouzity nasledujici znacky a symboly:

> Symbol ¢innosti

Text nasledujici za timto znakem popisuje ¢innosti, které se zpravidla
7 r v o r v e
musi provadeét od shora dolu v uvedeném poradi.

= Text nasledujici za timto znakem popisuje vysledek nebo dopad urcité
¢innosti.

Viz také karty udrzby:

Po tomto znaku je uveden odkaz na potfebné karty udrzby, eventualné
jako doplnéni momentalni karty udrzby.

Je zapotrebi nasledujici specialni naradi:
Po tomto znaku jsou uvedeny specialni nastroje, nutné pro provedeni

prace. Normalni nastroje, tzn. bézné prodavané nastroje nebo nastroje
obsazené v palubni naradi nejsou vyslovné uvedeny.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento znak se nachazi u ¢innosti, u kterych je obzvlast
nutné dbat na ochranu zivotniho prostredi. Pfislusny text je vytisknut
kurzivou.

> Poznamka

Specialni informace, tykajici se hospodarného pouzivani stroje jsou
uvedeny tucné vytisténym slovem Poznamka a timto piktogramem.

Specialni informace, pfip. prikazy a zakazy pro predchazeni Skodam jsou
uvedeny tuc¢né vytisténym slovem Pozor a timto piktogramem.
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£

A Nebezpeéi

Specialni informace, pfip. prikazy a zdkazy pro predchazeni Skodam na
zdravi nebo rozsahlym vécnym skodam jsou uvedeny timto piktogramem,
tucné vytisténym slovem Nebezpedi a ¢arou.

Je-li mozno presné specifikovat zdroj nebezpeci, predchazi odpovidajici
piktogram.

A Zavésené bfemeno

Tento znak je uveden pred &innostmi, pfi kterych midzZe dojit k padu
zavésenych bfemen.

A Nebezpedi rozdrceni

Tento znak je uveden pred ¢innostmi, pri kterych hrozi nebezpeci
rozdrceni.

Nebezpecné napéti

Tento znak je uveden pred ¢innostmi, pfi kterych hrozi nebezpedi Grazu
elektrickym proudem, pfip. s nasledkem smrti.
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Bezpecnostni predpisy

2 Bezpecnostni predpisy

V této kapitole naleznete souhrn dileZitych bezpe&nostnich predpisu.
VSechny osoby, které prijdou do kontaktu se strojem si musi tuto
kapitolu precist a porozumét ji. Jednotlivé predpisy naleznete i na
prislusnych mistech navodu k obsluze jesté jednou.

> Poznamka

Na jednotlivé prace se mohou vztahovat specialni bezpecnostni
predpisy. Tyto specialni bezpecnostni predpisy naleznete pouze u
popisu prace.

Nasledujici bezpecnostnl pokyny chapeijte Jako doplnéni platnych
narodnich predpisd Urazové prevence a zakond.

Platné predpisy Urazové prevence a zakony se musi dodrzovat v
kazdém pripadé.

10
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2.1 Zakladni pravidlo

Dalsi prodej

Stroj pouzivejte jen v technicky bezvadném stavu a v souladu s
uréenim, myslete na bezpec¢nost a mozna nebezpedi a fidte se navodem
k obsluze! Pfedevsim ihned odstrante (nechte odstranit) zavady, které
by mohly ovlivnit bezpecnost!

Dbejte na to, aby

- nebyla Zadna bezpecnostni zafizeni demontovana, vyfazena z
provozu nebo upravena,

- bezpecnostni zafizeni demontovana pro udrzbové prace byla ihned
po dokonceni téchto praci namontovana zpét.

Pfed kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte bezpecnost provozu.
Zjistite-li nedostatky nebo poruchy - i pouhé naznaky — musite je
okamzité odstranit. Je-li to nutné, informujte osobu povérenou
dohledem nad strojem.

Zjistite-li nedostatky nebo poruchy béhem provozu - i pouhé naznaky -
musite stroj ihned odstavit z provozu.

Pfed opétovnym uvedenim do provozu nedostatek nebo poruchu
odstrante.

PFi dalSim prodeji stroje musite respektovat nasledujici:

Novému provozovateli predejte veskerou privodni dokumentaci (névody
k obsluze a udrzbé, planky, technické listy stroje, zkuSebni certifikaty
atd.), které jste obdrzeli se strojem. V pfipadé potfeby si musite, s
uvedenim vyrobniho Cisla stroje, nové dokumenty objednat u nas. Stroj
se v 24dném piipadé nesmi proddvat bez privodni dokumentace.

Nahlasite-li spole¢nosti DYNAJET dalSi prodej/nabyti stroje, zajistite si i
pfipadné informace o bezpecnostné relevantnich zménach/inovacich a
podporu naseho vyrobniho zavodu.

11
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2.2 Pouziti v souladu s uréenim

Stroj je vyroben v souladu se stavem soucasné techniky a podle
uznavanych bezpelnostné technickych pravidel. PFesto mdze pfi jeho
pouziti dojit k ohrozeni zdravi a zZivota uzivatele nebo tretich osob popfF.
poskozeni stroje a vzniku dalSich vécnych skod.

Stroj se smi pouzivat pouze v souladu s uréenim ve smyslu navodu k
obsluze a prilozené dokumentace. Bezpodminec¢né dodrzujte vSsechny
pokyny a bezpecnostni predpisy, uvedené v navodu k obsluze.

Stroj slouzi vyhradné k cisténi pomoci vysokotlaké vody.

Stroj dodava k dispozici ohratou vysokotlakou vodu o maximalni teploté
95 °C.

V zavislosti na provedeni poskytuje stroj vysokotlakou vodu, az do
hodnoty, udané v technickych udajich.

Stroj musi byt nizkotlakou hadici pripojen na vodovodni potrubi s Cistou,
studenou vodou, jak je popsano v kapitole “VSeobecny technicky popis”
- Cast: “Pozadavky na kvalitu vody”. Jiné latky se nesmi pouzivat.

Provozovatel musi poskytnout osobni ochranné prostredky, které je
obsluhujici personal povinen pouzivat.

Osobni ochranné prostredky jsou:
- Ochranna pfilba

- Chranice sluchu

- Ochranné bryle

- Ochranny obli¢ejovy stit

- Ochranny odév

- Ochranné rukavice

- Ochranna obuv

Prace na horaku smi provadét pouze kvalifikovany a vyskoleny odborny
personal.

VSechny ochranné kryty stroje musi byt béhem provozu namontovany
popf. pripojeny.

12
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Stroj se smi pouzivat pouze s instalovanymi bezpecnostnimi zafizenimi.
Pfedepsané udrzbové prace se musi provadét pravidelné.

Hnaci motor vysokotlakého Cistice musi byt zastaven pred jakoukoli
praci na stroji nebo pfislusenstvi. To plati také pro vyménu nebo
nastaveni prislusenstvi (napf. Vyména hadicovych vedeni nebo trysek).
Prace na elektrickém zafizenim stroje smi provadét pouze kvalifikovany
a vyskoleny elektrotechnicky personal.

Bez schvaleni vyrobce se na stroji nesmi provadét zadné upravy,
nastavby a prestavby.

Stroj musi byt minimalné jednou ro¢né zkontrolovan opravnénou osobou
z hlediska bezpecnosti prace. Podnét ke kontrole musi dat provozovatel.

13
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2.3 Pouziti v rozporu s urcenim

Zmeény

Za pouziti v rozporu s uréenim se povazuje pouziti, které neni popsano v
¢asti Pouziti v souladu s uréenim nebo které ramec tohoto urceni
presahuje. Spole¢nost DYNAJET GmbH neruci za takto vzniklé Skody.
Riziko nese vylucné uzivatel.

Bez povoleni vyrobce se nesmi provadét Zzadné Upravy, nastavby nebo
prestavby, které by mohly negativné ovlivnit bezpecnost! To plati i pro
montaZ a nastaveni bezpe&nostnich zafizeni a ventill a také pro svareni
na nosnych castech.

Hodnoty uvedené na typovém stitku, v technickych Udajich a v
technickém listu stroje jsou maximalni povolené hodnoty.

Nastaveni regulaénich a bezpeé&nostnich prvkd, provedené v zavodé
DYNAJET GmbH se nesmi ménit.

Stroj se nesmi pouzivat s deaktivovanym, upravenym nebo vadnym
bezpecnostnim zafizenim.

Bezpeclnostni zafizeni smi opravovat, nastavovat nebo vyménovat pouze
opravnéné osoby.

VSechna bezpecnostni zafizeni musi byt funkéni.

14
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2.4 Ruceni

Vylouceni ruceni

Provozovatel je povinen se chovat v souladu s navodem k obsluze.

Je nutné dodrzovat bezpecnostni predpisy nasledujicich instituci:
- profesnich sdruzeni,

- odpovédné spolecnosti, poskytujici podniku povinné ruceni

- legislativnich organt vasi zemé.

Nehody, zplsobené nerespektovanim bezpeénostnich pfedpisl a

predpisl Urazové prevence nebo nedostatednou opatrnosti, jsou

legislativnimi organy kladeny za vinu

- personalu obsluhy nebo (pokud jej nelze Cinit odpovédnym vzhledem
k nedostate¢nému vyskoleni nebo chybéjicim zakladnim znalostem)

- personalu, zajistujicimu dohled

Budte proto obezfetni.

Dlrazné upozorfiujeme, ze spole¢nost DYNAJET GmbH nerudi za &kody,
vzniklé nespravnou nebo nedbalou obsluhou, idrzbou nebo opravou
nebo pouzitim v rozporu s uréenim. To plati i pro Upravy, nastavby nebo
prestavby stroje, které by mohly negativné ovlivnit jeho bezpecnost. V
tomto pripadé zarucni plnéni vyrobniho zavodu zanika.

15
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2.5 Vybér a kvalifikace personalu

Samostatnou obsluhu, Udrzbu a opravy stroje smi provadét pouze
osoby, které

Kvalifikace

dosahly zakonem stanoveného minimalniho véku;

jsou zdravotné zplsobilé (odpocinuté a nejsou pod vlivem
alkoholu, drog a 1ékQ),

jsou seznameny s obsluhou a Gdrzbou stroje,

od kterych Ize ocekavat, ze spolehlivé splni zadané ukoly.

Stroj smi obsluhovat, provadét jeho udrzbu nebo jej opravovat pouze k
tomu vyskolené a povérené osoby.

Musi byt jasné definovany kompetence personalu.

Nasledujici personal smi na stroji pracovat jen pod stalym dohledem
zkusené osoby:

Elektrikar

zaskolovany personal,

zaucovany personal,

instruovany personal,

personal, Ucastnici se vSeobecného vzdélavani.

Prace na elektrické vystroji stroje smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem kvalifikovaného
elektrikafe pfFi dodrzeni elektrotechnickych pravidel.

16
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2.6 Zdroje nebezpeci

Nikdy, se strojem v chodu nebo s vypnutym strojem, nedotykejte se
rukou pohybujicich se c¢asti stroje.

V pripadé poruchy ihned umistéte stroj a zajistéte jej! Poruchy nechte
ihned odstranit!

Zajistéte stroj proti odvaleni na misté instalace pomoci kling.

Pfed jizdou stroje musi byt zajiSténo, Ze se blizici stroj nesmi ohrozit
nikdo!

Sroubové spoje neuvolfiujte ani nedotahujte pod tlakem

7z v 7

2.6.1 Horké casti stroje

B&hem préce a po praci hrozi nebezpeéi popéleni v disledku horkych
¢asti nastroje pro vodni paprsky.

Pfed provadénim servisu se ujistéte, ze hnaci motor, vysokotlaké vodni
Cerpadlo a vyfukovy systém jsou stale horké.

Pfed provadénim jakékoli udrzby nechte tyto sestavy vychladnout.
Prace s ochrannymi rukavicemi.

2.6.2 Nastroj voda
Z vodniho paprsku vystupuje vysokotlaky vodni paprsek, ktery mtze
dosdhnout velmi vysokého tlaku. V disledku toho hrozi vysoké riziko
poranéni.
PFi praci s vodnim paprskem vzdy pouzivejte kompletni osobni ochranné
prostfedky.

Vysokotlaky proud vody nemifte na osoby, zvifata nebo sypky material.

Vysoky tlak zplsobuje zpé&tné sily. Zajistéte proto dobrou stabilitu pfi
praci.

17
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2.6.3 Aerosole

A Nebezpeéi

PFi pouZiti vysokotlakych Cisti¢l Ize vytvorit aerosoly. Vdechnuti vzduchu
obsahujiciho suspendované latky mlze byt zdravi &kodlivé

A Nebezpedi

Zameéstnavatel je povinen provést posouzeni rizika pro suspendované
latky v oblasti a prostredi, které ma byt vycisténo, aby bylo mozné
stanovit nezbytna ochranna opatfeni. Respiratory tridy FFP 2 nebo vyssi
jsou vhodné pro ochranu pred nerozpusténymi latkami.
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Bezpecnostni predpisy

2.7 Bezpecnostni zarizeni

Nikdy neodstranujte ani neupravujte bezpecnostni zafizeni na stroji.

Je-li pfi pripravé, udrzbé a opravach nutna demontdz bezpecnostnich
zafizeni, musi bezprostfedné po ukonceni Udrzby nebo opravy
nasledovat zpétna montaz a kontrola bezpecnostnich zafizeni.

Bezpecnostni zafizeni smi opravovat, nastavovat nebo vymeénovat pouze
opravnéné osoby.

VSechna zafizeni, slouzici k zajiSténi bezpecCnosti a ochrané pred Urazem
(vystrazné a informacni stitky, kryci rosty, ochranné kryty atd.) musi
byt na stroji k dispozici. Nesmi byt odstranéna, upravena ani poskozena.
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2.8 Ochranné prostiedky

K omezeni nebezpedi zdravi a zivota osob, jsou v celém prostoru pouziti
stroje predepsany nasledujici ochranné prostredky.

Polozka Oznaceni

Ochranna pfilba

Chranice sluchu

Ochranné bryle

Ochranny obli¢ejovy stit

Ochranny odév

Ochranné rukavice

N oo |~ W|N |~

Ochranna obuv

A Nebezpeéi

Obsluha musi byt informovana o tom, Ze vodovzdorny ochranny odév
poskytuje pouze ochranu pred stfikajici vodou a odlétavajicimi ¢asticemi.
Pri pfimém kontaktu s paprskem vysokotlaké vody neni zarucena
dostatec¢na ochrana pred poranénim.

Paprsek vysokotlaké vody nikdy nepouzivejte pro ocisténi ochrannych
prostiedkd na osobéch.
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2.9 Nebezpedci zranéni - Zbytkové riziko

Stroj je vyroben v souladu se stavem soucasné techniky a podle
uznavanych bezpeénostné technickych pravidel. PFesto mize pfi jeho
pouziti dojit k ohrozeni zdravi a Zivota uzivatele nebo tfetich osob popf.
poskozeni stroje a vzniku dalSich vécnych skod.

PFi neodborném pouziti mize dojit k nasledujicim zrané&nim:

- Nebezpeci rozdrceni a narazu pfi pojizdéni strojem a jeho pFipravé.
- Poranéni vysokym tlakem u vysokotlakého vodniho cerpadla,
vysokotlaké hadice a vysokotlaké pistole.

- Kontakt s dily pod napétim (podle okolnosti se smrtelnymi nasledky)
u elektrické vystroje. V pfipadé, ze neni stroj radné pfipojen nebo
jsou elektrické dily poskozeny.

- Nebezpeci popaleni o horké dily stroje. To jsou napfiklad
hnaci motor, hofdk a ram.

- Zatizeni hlukem, pokud se blizkosti stroje trvale zdrzuji osoby bez
ochrany sluchu.

- Zranéni v dlsledku nedovoleného spusténi nebo pouzivani stroje.
- Zranéni v dlsledku zakopnuti o kabely, hadice, vystuzny material.

— Nebezpedi opareni a popaleni o soucasti pfislusenstvi vedouciho
vodu jako jsou vysokotlakd hadice nebo o trubku trysky u
vloZzeného nebo zapnutého horaku

- Elektricky kontakt (za urcitych okolnosti se smrtelnymi nasledky)
na elektrickém vybaveni. KdyZ neni pfipojeni Fadné provedené
nebo jsou elektromoduly poskozené.
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2.10 Nebezpeci rozdrceni a narazu

B&hem provoznich reZzimQ:

- Instalace

- Uvedeni do provozu

- Provoz

- Ciéténi, hledani poruchy, udrzba
- Odstaveni z provozu

hrozi na stroji nebezpeci rozdrceni a narazu.

Pfeprava stroje

Kdyz chcete stroj nalozit na pfepravni vozidlo, musi byt na stroji
upevnéna vazaci oka. Pokud je stroj vybaven vazacimi oky ke zdvihani,
nachdazeji se na horni strané stroje a jsou barevné oznacena.

A Nebezpeéi rozdrceni

Urcete pfi zvedani jefabem tézisté stroje tak, Ze stroj opatrné zvednete.
PFitom musi byt vSechny retézy nebo lana zavésného zafizeni
rovhomérné napnuta a stroj se ve vSech styénych bodech musi zvedat

rovhomerneé.

é A Zavésené bfemeno

Pod zavéSenym bfemenem se nesmi zdrzovat zddna osoba.
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2.11 Stanoveni sil zpétného razu

Na vodoproudovém nastroji se musi vzajemné sladit velikost a fazeni
trysek a také provozni pretlak, aby mohla obsluha bezpeéné ovladnout
silu zpétného razu v zavislosti na jejim stanovisti a hmotnosti.

Upozornéni

Pouzivejte pouze trysky vhodné k Vasemu pouziti! Ke stanoveni
zpétného razu pouzijte pfislusnou tabulku trysek od vyrobce trysek!

Poz. Oznaceni

1 d= prdmér [mm]

2 P =tlak [bar]

3 Q = pritok [I/min]
4 FR = zpétny raz [N]

Vypocitejte si silu zpétného razu podle nasledujiciho zjednoduseného
vzorce:

FR = 0, 236xQxVp

» K ruce se vezméte tabulku trysek platnou pro Vasi trysku.

» Vyhledejte v tabulce trysek potfebné hodnoty.

» S vyhledanymi hodnotami spocitejte silu zpétného razu.

Pro manualné provadéné prace pomoci vodoproudového nastroje je

nutné vybrat prdmér trysky tak, aby zpétny rdz v podélné ose pfi
maximalnim provoznim tlaku neprekrocil 250 N.
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[

Upozornéni

P¥i pouZiti zahnutych vodoproudovych ndstroji se mohou vyskytnout
pozmeénéné sily zpétného razu.

A Nebezpeéi

Pouzivejte pouze vodoproudové nastroje, které jsou vhodné pro
maximalni zpétny raz pouzité trysky!
Viz tabulka trysek aktualniho vyrobce.

- Pri sile zpétného razu mezi 150 N a 250 N pouzZijte opéru pro télo!
- Pri sile zpétného razu pres 250 N pouzijte pouze pevné upnuté

vodoproudové nastroje!

PFi pracich s ru¢né vedenymi vodoproudovymi nastroji neustale dbejte na
bezpecné a pevné stanovisté.
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2.12 Vysokotlaké vstfikovani

U vysokotlakého vodniho Cerpadla, vysokotlaké hadice a tryskaciho
nastroje hrozi b&hem provoznich reZima:

- uvedeni do provozu
- provoz
- Cisténi, vyhledavani poruchy, Udrzba
- odstaveni z provozu
nebezpedi poranéni vysokym tlakem.

P¥i praci s paprsky vysokotlaké vody plsobi na relativné malou plochu
velmi vysoky tlak. Toto soustfed&ni energie mize zplsobit t&Zka
zranéni.

A Nebezpedi

Pokud paprsek vody dopadne na pokozku, mGze proniknout jejim
povrchem a poskodit pod ni se nachazejici tkan. S paprskem vody mohou
hluboko do téla proniknout cizi latky a zplsobit nebezpedné zanéty. Pri
poranénich paprsky vysokotlaké vody nelze zavaznost poskozeni tkané
zjistit vizualné. Posuzujte kazdé zranéni, zplsobené vodnimi paprsky jako
akutni chirurgicky kriticky stav. Zranéni musi byt oSetfeno kvalifikovanym
Urazovym chirurgem. Informujte oSetfujiciho |ékare, ze se jedna o Uraz,
zpUsobeny paprsky vysokotlaké vody.

Pfed kazdym zahajenim prace zkontrolujte stroj z hlediska zavad.

Zjistite-li béhem provozu nedostatky, musite stroj okamzité vypnout,
zbavit tlaku a zavadu zadat k odstranéni kvalifikované osobé. Pred
odstavenim zbavte stroj tlaku.
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2.12.1Vysokotlaké hadice

Peclivy a spravny vybér vysokotlakych hadic, jakoz i radné zachazeni
jsou podstatné pro provozni bezpec¢nost stroje.

PFfi zachazeni s vysokotlakym hadicovym vedenim dodrzujte nasledujici
pravidla:

- Pouzivejte pouze vysokotlaké hadice, schvalené pro maximalni
provozni pretlak a maximalni provozni teplotu.

- Vysokotlaké hadice smi pfipojovat pouze opravnéné osoby.

- Vysokotlaké hadice se musi polozit a zajistit tak, aby se
minimalizovalo ohrozeni.

- Vysokotlaka hadicova vedeni musi byt vyrobena z funkéné navzajem
odpovidajicich hadic a spojek.

- Vysokotlaka hadicova vedeni se nesmi natirat lakem.
- Po ukonceni provozu zbavte vysokotlaké hadice tlaku.

- Vysokotlaka hadicova vedeni se nesmi skfipnout, ani vést pres ostré
hrany. Zamezte namahani tahem a ohybem.

- Vysokotlaké hadice skladujte volné bez pnuti a zalomeni.

-V hadicich dochazi k tlakovym ztratam. V pfipadé hadic delSich nez
dodané musi byt pripadné pFizplsobena tryska (pouzita véts).

- Na manometru stroje je tfeba zkontrolovat, zda i v dlouhych
hadicovych vedenich je pfitomen nanejvys jmenovity tlak.

- PFi praci ve velkych vyskach se pouziti dlouhych hadic nedoporucuje
a hadici je pfipadné tfeba predem naplnit vodou

Vysokotlaka hadicova vedeni jsou opotrebitelné dily s omezenou
Zivotnosti.

Proto je tfeba je v zavislosti na provoznich podminkach v pfimérenych
casovych intervalech vyménit, i kdyz nejsou patrné zadné vnéjsi
nedostatky.

Vysokotlaké hadice se musi vyménit nejpozdé&ji pfi vyskytu nasledujicich
nedostatkd:

- Poskozeni vnéjsi vrstvy az na draténou vlozku v misté odéru, fezu
nebo trhliny.

- Zkrehnuti vn&jéi vrstvy (tvorba trhlin) v disledku neodborného
skladovani.
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- Prekrocena doba skladovani a doba pouziti. Jako orienta¢ni hodnotu
udava norma DIN 6 let plus maximalné 2 roky pfedchazejici doby
skladovani pro nepfipojenou hadici.

- Netésna mista na hadici a spojkach.

- Vedeni hadic s jmenovitym tlakem vysSsim nez 500 bar musi byt
zajisténa vhodnymi bezpecnostnimi zafizenimi (napf. DYNAJET AN
547496) v kazdém misté pripojeni (ke stroji, k pistoli, mezi
hadicemi).

- Seznamte se s pfipojovacim mechanismem hadic, ujistéte se, Ze jsou
spojovaci dily bezpecné zapojeny a pro pripojeni hadic pouzivejte
pouze nové originalni soucasti.

A Nebezpeéi

Netésnosti vysokotlakych hadic nikdy nezjistujte holyma rukama.
Unikajici paprsek s vysokym tlakem nemusi byt eventudlné vidét a mize
zpUsobit nebezpednd poranéni.
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2.12.2Tryskaci nastroj

Spravné zachazeni s tryskacim nastrojem je podstatné pro provozni
bezpelnost vysokotlakych agregatd.

PFi zachazeni s tryskacim nastrojem dodrzujte nasledujici pravidla:

- Pouzivejte jen tryskaci nastroje, které vydrzi povoleny pracovni
pretlak.

- Pouzivejte tryskaci nastroj vzdy pouze s tryskou, schvalenou pro
prislusny rozsah tlaku a teploty.

- Nemifte paprskem vody na osoby nebo zvirata.

- Dejte pozor na specialni nebezpecnou oblast pfi praci s vysokotlakym
vodnim paprskem. V okruhu 10 m kolem tryskaciho nastroje se
nesmi mimo obsluhy zdrzovat zadné dalsi osoby.

- Pri praci drzte vzdy tryskaci nastroj pevné obéma rukama.

- Pfi préci s tryskacim néstrojem pUsobi zp&tné reakéni a rotacni sily.
Dbejte na dobrou stabilitu.

- Na tryskaci nastroj nasadte podle provedeni vhodné podpéry.

- Po ukonceni provozu zbavte tryskaci nastroj tlaku.

A Nebezpeéi

Vodovzdorny ochranny odév poskytuje pouze ochranu pred strikajici
vodou a odlétavajicimi ¢asticemi. Pfi prfimém kontaktu s paprskem
vysokotlaké vody neposkytuje dostatecnou ochranu prfed poranénim.

Pouzivejte kompletni osobni ochranné prostfedky. To plati i pro vSechny
osoby, nachdazejici se v pracovnim prostoru stroje (jedna se o vasi
bezpecnost).
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2.13 Kontakt s dily pod napétim

U fidici skfing, elektrickych vedeni a na hnacim motoru hrozi béhem
’ Vo o
provoznich rezimu:

- uvedeni do provozu
- provoz
- isténi, vyhledavani poruchy, Udrzba
- odstaveni z provozu
nebezpedi ohroZzeni Zivota dotykem dilG pod napétim.

VSechny elektrické konstrukcni celky jsou sériové chranény dle IEC
60204 Cast 1 nebo DIN 40050 IEC 144 v souladu s krytim IP 54.

Pouzivejte pouze originalni pojistky o pfedepsané intenzité proudu! PFi
prilis silnych pojistkach nebo pfemosténi muze dojit k zniceni elektrické
vystroje.

"Velké proudy mohou zpUsobit nebezpe&né elektrické oblouky."

Nebezpecné napéti

Prace na elektrické vystroji stroje smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem
kvalifikovaného elektrikare pri dodrzeni elektrotechnickych pravidel.
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2.14 Nebezpecdi popaleni a opareni

U hnaciho motoru, vyfukového systému a vysokotlakého vodniho
Cerpadla hrozi b&hem provoznich rezimd:

- uvedeni do provozu
- provoz
- isténi, vyhledavani poruchy, Udrzba
- odstaveni z provozu
nebezpedi popaleni.

A Nebezpeéi
Ridici skif vypne pfi prehfati hnaci motor.
Pfesto se muZe hnaci motor, vyfukovy systém a vysokotlaké vodni
Cerpadlo za provozu zahtat na vysokou teplotu.

Pred zahajenim udrzbovych praci nechte stroj po provozu vychladnout.
Pracujte v ochrannych rukavicich.

A Nebezpeéi

Kromé vysokotlakého vstrikovani si uvédomte také nebezpedi popaleni na
vodnim paprsku!

v . ’ 4 e Ve o
Pouzivejte uplné osobni ochranné pomucky!
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2.15 Pracovisté

Pracovisté je misto, kde se zdrzuji osoby v souvislosti s pracovni
¢innosti.

2.16 Obsluha stroje

Pracovisté obsluhy stroje je béhem pouziti u ovladaciho panelu stroje.
2.17 Obsluha tryskaciho nastroje

Pracovisté obsluhy tryskaciho nastroje je v rizikové oblasti tryskaciho
nastroje. Zde je nutna zvysena opatrnost. Obsluha tryskaciho nastroje a
obsluha stroje musi byt ve vizualnim kontaktu.

A Nebezpeéi

OdraZeny uvoln&ny materidl mze zpUsobit zdvazna zrané&ni. Nepracuijte
nikdy sami!

Pfi bezvédomi nebo v dlsledku zranéni se mize stat, ze nebudete
schopni stroj sami zabezpecit a budete odkazani na cizi pomoc.

2.18 Pracovni oblast

Pracovni oblast je prostor, v kterém se se strojem a na ném pracuje. V
zavislosti na provadéné cinnosti se mohou ¢asti pracovni oblasti stat
nebezpecnymi oblastmi. Pracovni oblast je také prostor, v kterém se se
strojem pracuje. Pfi praci s paprskem vysokotlaké vody se v okruhu 10
metr kolem tryskaciho nastroje nesmi kromé& obsluhy zdrzovat zadné
dalSi osoby.

Zajistéte pracovni oblast a zfetelné ji oznacte. V pracovni oblasti je
predepsano pouziti vhodnych ochrannych prostiedkd.

Béhem prace odpovida za bezpecnost v pracovni oblasti obsluhujici
pracovnik.
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2.19 Jednani v nouzové situaci

V nouzové situaci stroj ihned vypnéte.

Dalsi podrobnosti viz také kapitola: “Provoz” - ¢ast: “Odstaveni v
nouzové situaci”.

PFi poruchach funkce stroj ihned zastavte a zajistéte! Zavady ihned
odstrante (nechte odstranit)!
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2.20 Emise hluku

B>

Provozovatel

B&hem provoznich reZzima:
- uvedeni do provozu
- provoz
- Cisténi, vyhledavani poruchy, Gdrzba
- odstaveni z provozu

dochazi k emisim hluku.

Hodnota hladiny akustického tlaku v blizkosti stroje je uvedena v Casti
Technické Gdaje.

Od 80 dB (A) doporucujeme nosit chranice sluchu, zaméstnavatel by mél
chranice sluchu nabidnout, neni to ale jeho povinnost.

Od 85 dB (A) je noseni chrani¢l sluchu povinné.

Poznamka

Noste predepsané chranice sluchu!

Prikazte personalu, aby stale nosil chranice sluchu. Jako provozovatel

jste zodpovédny za to, Ze vas personal toto narizeni také dodrzi.

VSechny ochranné prostfedky proti hluku musi byt dispozici a v
bezvadném stavu. Béhem provozu musi byt v ochranné poloze. Zvysena
hladina hluku mdze zpdsobit trvalé poskozeni sluchu.
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2.21 Nahradni dily

2.22 Prislusenstvi

N&hradni dily musi vyhovovat technickym pozadavkim stanovenym
vyrobcem. To je u originalnich dild vzdy zaruéeno.

Pouzivejte pouze nahradni dily. Spole¢nost Dynajet GmbH nerudi za
8kody, zplsobené pouZitim neoriginalnich nahradnich dild.

PFisluSenstvi musi vyhovovat technickym pozadavkim, stanovenym
spolecnosti Dynajet GmbH a musi byt vzajemné kompatibilni. Pfi pouziti
origindlniho prislusenstvi je to vzdy zajisténo.

Poznamka

PrisluSenstvi, které neni v rozsahu dodavky stroje, je v nabidce
spolecnosti Dynajet GmbH a Ize ho obdrzet prostiednictvim prodeje
dilQ. Piisludenstvi, které je soucasti dodavky, je uvedeno na dodacim

listé.

Za pouziti spravného pfislusenstvi zodpovida provozovatel.
Spolec¢nost Dynajet GmbH odmita jakoukoliv odpovédnost a nerudi za
8kody, které vzniknou v dlsledku pouZiti neoriginalniho pfislugenstvi
nebo nespravného pouziti pfisluSenstvi.

2.23 Skladovani stroje

Stroj se smi skladovat pouze na suchém a pfed mrazem chranéném
misté.

Hrozi-li ve skladisti nebezpedi mrazu, musi se provést opatreni proti
zamrznuti.

Dalsi podrobnosti viz také kapitola: “Odstaveni z provozu”.
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2.24 Nedovolené spusténi nebo pouzivani stroje

B&hem provoznich reZzimQ:
- uvedeni do provozu,
- provoz,
- disténi, vyhledavani poruchy, udrzba,
- odstaveni z provozu,

hrozi nebezpeéi v disledku nedovoleného spuéténi nebo pouzivani
stroje.

Nez se vzdalite, vzdy zajistéte stroj proti neopravnénému spusténi. To
znamena:

- Vypnéte hlavni spinac.

- Zamknéte kryty.

Obsluha musi vzdy na stroj vidét. V pripadé potfeby musi byt dozorem
stroje povérena dalsi osoba.

Blizi-li se ke stroji nepovolané osoby, musi obsluha ihned stroj odstavit z
provozu.
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3 Vseobecny technicky popis

Oznaceni stroje

V této kapitole naleznete popis a zplsob funkce komponent a
konstrukénich skupin tohoto stroje. Vezméte prosim na védomi, Ze jsou
zde rovnéz popsana eventualni pridavna zafizeni (volitelna vybava). Zda
je vas stroj vybaven prislusnym pridavnym zafizenim, zjistite z
technické karty stroje.

Vas stroj je Dynajet th spolec¢nosti Dynajet GmbH.
Zodpovézeni dotazli nebo objedndvek ndm usnadnite, pokud nam
sdélite typ a vyrobni Cislo stroje.
Typovy stitek je umistén vpredu vpravo ve sméru jizdy na ramu.
Dynajet XXX t h

Hot (horka voda)

Trailer (pfivés)
XXX bar maximalni tlak
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3.1 Provedeni distice

Tento navod k obsluze plati pro nasledujici provedeni Cistice.

Typ Provedeni C. materialu
Dynajet 800me 400V/50Hz 1585010
Dynajet 800me 400V/60Hz 1585020
Dynajet 1000me 400V/50Hz 1585050
Dynajet 1000me 400V/60Hz 1585060

V pfilozeném technickém listu a na typovém stitku naleznete, mimo jiné,
nasledujici udaje:

- Provedeni stroje (napéti a frekvence)

- Vyrobni &islo Cistice

> Poznamka

Vyrobni Cislo Cistici pfidéluje spoleCnost Dynajet GmbH. Kazdé vyrobni
cislo Cistice je pridéleno pouze jednou. To znamena, ze kazdy distic je
svym vyrobnim cislem presné urcen.

3.2 Rozsah dodavky

Dodavka se sklada z téchto Casti:

- vysokotlaky disti¢ Dynajet me

- vysokotlaka hadice o délce 10 m

- vysokotlaka pistole s vysokotlakou trubkou a plochou tryskou
- navod k obsluze

- seznam néahradnich dild

- slozka na dokumenty
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3.3 Technické Gdaje

Dale uvedené technické Udaje a vlastnosti se vztahuji na vysokotlaky

cCisti¢ Dynajet me.

Dynajet Dynajet Dynajet Dynajet
800me 50Hz | 800me 1000me 1000me
60Hz 50Hz 60Hz
Rozméry
Délka: 1209 mm
Sitka: 800 mm
Vyska: 1255 mm
Hmotnost 560 kg
Vykonové Elektricky Elektricky Elektricky Elektricky
parametry motor 30 kW, | motor 30 kW, motor motor
400/690V, 400/690V, 30 kw, 30 kW,
50 Hz, 60 Hz, 400/690 V, 400/690 V,
1465 ot/min | 1750 ot/min 50 Hz, 60 Hz,
1465 ot/min | 1750 ot/min
0,78 kW, 0,78 kW, 0,78 kW, 0,78 kW,
Predtlakové Cerpadlo 230/400V, 230/400 V, 230/400 0V, 230/400 0V,
50 Hz, 3,4 60 Hz, 3,4 50 Hz, 3,4 60 Hz, 3,4
m3/h m3/h m3/h m3/h
Vodni &erpadlo bis 800 bar bis1000 bar
Vystup bis 19,5 I/min bis 17 I/min
Teplota vody max. 40 °C
Hladina akustického tlaku 85,2 dB (A)
Uhel naklonu v podélném .
sméru max. 10
Uhel naklonu v pfiéném .
sméru max. 10
Ridici napéti: 230 V
Provozni podminky
Teplotni rozsah 0°Cto +45°C
Nadmorska vyska do 1000 m n.m.
instalace (bez snizeni
vykonu)
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Dynajet 800me / 1000me

Elektrické pfipojeni

Napéti napajecisité:

Trifazovy proud 3 x 400V, 50 Hz resp. 440 V, 60 Hz

Ptistrojova zastrcka:

CEE Pristrojova zastrcka 5 x 16 mm2, 5podlova, 400 V resp. 440 V,

63 A
Max. Vorsicherung 63 A
Elektrische Leistung 30 kW
Pfipojovaci kabel 5 x 16 mm?2
Pfipojka vody
Ptipojeni nizkotlakou hadici GEKA 3/4”
Prarez vedeni 3/4”

Tlak vody:

min. 2 bar, max. 6 bar

> Vsimnéte si

Mira doruceni jsou pouze pokyny!

Soucasné nelze dosahnout maximalni rychlosti posuvu a maximalniho

tlaku!

Informace zavisi na materialu, ktery ma byt prepravovan, a na slozeni
a konzistenci materialu.

Dynajet 800me Dynajet 1000me
Vysokotlakapistole
Provoznitlak 800 bar 1000 bar
Plocha tryska
Oznaceni Form D
Uhel paprsku 15°
\Velikost trysky ®1,2mm 1,1 mm
Cislo vyrobku Dynajet 431316 498401

A Nebezpeéi

Jiné ploché trysky se smi pouzivat jen po konzultaci s firmou Dynajet
GmbH. Mé&jte na paméti, Ze pfi pouziti jinych plochych trysek se mohou
vyskytnout zpétné razy o vyssi sile.
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Dynajet 800me / 1000me

Plnici mnoiZstvi

Vysokotlaké vodni ¢erpadlo Pfevodovy olej CLP 220
Objem cca 1,7 |

\odni nadrs Pro Cistou vodu z vodovodu viz také oddil: ,,Pozadavky na kvalitu vody”
Objem cca 20|

A Pozor

Uvedena plnici mnozstvi predstavuji pouze pfiblizné hodnoty. Mohou se
liSit v zavislosti na provedeni a zbyvajicim mnozstvi oleje. Rozhodujici je
vzdy znacka na mérce oleje..
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3.4 Prehled

Zde najdete piehled dlleZitych sou&asti, které jsou popsany na
nasledujicich stranach.

mozné rdzné verze

Pol.

Oznaceni

Hood

Ram

Vysokotlaké vodni ¢erpadlo

Manometr Nizkotlaky okruh

Pojistny ventil

Manometr Pracovni tlak

Unloader

Ridici skFif

OO | N/ O UV |~ WIN|F

Hnaci motor

=
o

Typovy Stitek

=
[ary

Vodni filtry

=
N

Vodni nadrz

=
w

Vodni ¢erpadlo
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3.5 Pozadavky na jakost vody
Predpokladem optimalni funkce a dlouhé provozni zivotnosti
vysokotlakého vodniho ¢erpadla je dodrzovéni pozadavk{ na jakost
pouzivané vody.

Parametry zavislé na tlaku
Tlakovy rozsah
Parametr max. 500 bar | >500 aZ >1 200 bar
1 200 bar
Koncentrace pevnych (mg/I) max. 100 max. 50 max. 10
latek
Velikost Castic (um) max. 80 max. 50 max. 10
Teplota (°0) max. 40 max. 40 max. 30
Celkova tvrdost (mmol/I) 0,5az5 0,5az5 0,5az 3,5
(Ca2*+ Mg2*) (°d), (°dH) 3 a2 25 3 a2 20 3az 15
(Ca2*+ Mg2*) (mg/l) 20 a2 200 |20 aZ 200 20 az 145
Parametry nezavislé na tlaku
Hodnota pH 6,5az8,0
Vodivost (uS/cm) max. 2 000 pfi 20 °C
Rozpustény kyslik (mg/l) min. 5
Organické latky (mg/l) max. 12
Hlinik Al (mg/l) max. 0,2
Amonium NH* (mg/l) max. 0,5
Vapnik Caz2+ (mg/l) max. 100
Chlor Cl; (mg/l) max. 0,5
Chloridy Cl (mg/1) max. 100
Zelezo Fe, (mg/l) max. 0,3
Oxid kremicity SiO> (mg/l) max. 20
Méd’ Cuz2+ (mg/l) max. 1
Hofcik Mg2+ (mg/l) max. 50
Mangan Mn2+ (mg/l) max. 0,1
Sirany SO (mg/1) max. 250
Dusi¢nany NOs (mg/l) max. 50
Dusitany NO> (mg/l) max. 0,1
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> Upozornéni
VSechny dalsi parametry museji odpovidat hodnotam pitné vody
a spliiovat predpisy pro pitnou vodu.
Odchylky od vyse uvedenych hodnot jsou dovoleny az po konzultaci
s firmou Dynajet GmbH.
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3.6 Typovy stitek

Na typovém &titku naleznete nejdlleZit&j&i Gdaje stroje.

AYNAJET 2L

Dynajet GmbH, Wilheim-Maybach-Str.2 ' (K.
72622 Nartingen s OYNAJET *

&~ www.DYNAJET.de
info@DYNAJET.de

& +40-7022-30411-333

e

Typ / Type: Baujahr / Year: /@’
P: kW |Q: Vmin|U:
p: bar |T: \ ol R Hz

Masse

Seriennummer / Serial NUN

@ ®

AR

Oznaceni

Typ (typ stroje)

Cis. podvozku

Rok vyroby

Vykon [kW]

Max. Cerpaci tlak [bar]

Hmotnost [kg]

Maximalni teplota [° C]

Maximalni pritok [I / min]

O W N|oou | b~ W |N |

Napéti [V]

=
o

Frekvence [Hz]
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3.7 Hladina akustického vykonu

Dle smérnice 2000/14/EG je nasledné uvedena hladina akustického
tlaku vytvarena strojem.

V blizkosti typového stitku stroje se nachazi nasledné vyobrazeny stitek,
ktery udava namérenou hladinu akustického vykonu stroje.

Pos. | Bezeichnung
Lwa | Schallleistungspegel
dB | Wert in Dezibel
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3.8 Bezpecnostni zarizeni

Nasleduje seznam integrovanych bezpecnostnich zafizeni Cistice.

Naklonovy spinac

Naklonovy spinad sleduje polohu stroje a zajistuje, aby stroj bylo mozné
zapnout jen ve vodorovné poloze.

Ochrana proti pretlaku ve vysokotlakém okruhu

Dekompresni ventil omezuje tlak vody. Pridavny bezpecnostni ventil
navic zabezpecuje kompletni systém.

Dekompresni ventil slouzi k nastaveni pracovniho tlaku.

Jestlize pracovni tlak prekroci tlak maximalni, pfivadi se voda pres
dekompresni ventil, bez tlaku, zpatky do privodu.

Je-li potfeba nizsi pracovni tlak, Ize jej snizit vySroubovanim otoc¢ného
reguldtoru na dekompresnim ventilu.

> Poznamka

Podle provedeni miZe byt vas &isti¢ vybaven pevné nastavenym
dekompresnim ventilem.
Nastaveni pracovniho tlaku neni u tohoto provedeni mozné!

Bezpecnostni ventil

Bezpecnostni ventil omezuje maximalni tlak vody. Je-li nastaveny tlak
prekrocen, voda stfika bez tlaku do volného prostoru.

Pokud se bezpecnostni ventil otevie, ihned vypnéte Cisti¢. Zkontrolujte
provozni teplotu (napr. tryska).
Odstrante zavadu.

Osobni ochranné prostredky

Osobni ochranné prostfedky nejsou soucasti dodavky Cdistice. Jsou
soucasti nabidky firmy Dynajet GmbH a je mozno je koupit jednotlivé.

A Nebezpeéi

Noste kompletni osobni ochranné prostiedky. To plati i pro vSechny
osoby, které se nachazi v pracovni oblasti Cisti¢e (jde o bezpecnost).
Poskozené &asti osobnich ochrannych prostiedkd je tfeba ihned vyménit!

> Poznamka

Spole¢nost Dynajet GmbH nabizi osobni ochranné prostredky, které Ize
obdrzet prostfednictvim prodeje dild.
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3.9 Ridici skFif

Ovladani a rizeni stroje se provadi prostfednictvim fidici skfiné.

Silnoproud

Prace na elektrickém prisluSenstvi stroje smi provadét pouze elektrikar
nebo vyskolené osoby pod vedenim a dohledem elektrikare a v souladu
s elektrotechnickymi predpisy.

Kabelové propojeni, uzemnéni a elektrické pripojky Ffidici skfiné jsou
provedeny podle pfisluénych smérnic a pfedpisi (VDE).

Pouzivejte jen plvodni pojistky o ptedepsané intenzité proudu! Pfili$
silné pojistky nebo pfemostovani mohou znidit elektrickou soustavu

stroje.

Poz. Oznaceni Funkce/indikace
1 Tlacitko nouzového Zastaveni v pfipadé nouze
zastaveni
2 Pfistrojova zastrcka CEE Pfipojka napajeni el.
energii
Dvojité tlacitko Zapnuti a vypnuti motoru
4 Hlavni vypinac Zapnuti a vypnuti pfivodu
el. energie
5 Signalni kontrolka Proud a tlak vody jsou
Pfipravenost k provozu k dispozici
6 Prepina¢ péll Smér otaceni pomocného
Cerpadla

PFepinac¢em poll je mozné ménit smér chodu pomocného &erpadla.
V pripadé, Ze se stroj nerozbéhne, se jednoduchym pfepnutim da zmeénit

smér otaceni.
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3.10 Hnaci motor

Hnaci motor pohani vysokotlaké vodni ¢erpadlo klinovym Femenem.

Poz. Oznaceni

1 Hnaci motor

2 Klinovy Femen motor-vodni cerpadlo
3 Vysokotlaké vodni ¢erpadlo

Podle provedeni ma hnaci motor riizné pozadavky na napajeni. Napajeci
parametry vaseho stroje viz typovy Stitek, strojova karta nebo odstavec
PFipojeni k elektrické siti v kapitole Pfeprava, montaz a pripojeni.

> Upozornéni
Dalsi informace o hnacim motoru najdete v dokumentaci jeho vyrobce.

Ve fazi zabéhu klinového femene, v prvnich hodinach provozu, dochazi
r v e v M v O v M v
ke zvySenému odéru, jehoz produkt se muze hromadit kolem remene.
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3.11 Vysokotlaké vodni ¢erpadlo 800 + 1000 wireless

Vysokotlaké vodni ¢erpadlo zajistuje vodu pod vysokym tlakem.

Polozka Oznaceni

1 Vysokotlaké vodni ¢erpadlo

2 Ucpavka s plunzrem

3 Mérka oleje

4 Vypoustéci ventil oleje

5 PInici Sroub oleje s odvzdusSnovacim ventilem

V zavislosti na provedeni mé vysokotlaké vodni ¢erpadlo (1) rizné
vykonové parametry.

Hodnoty vaseho stroje zjistite na typovém Stitku, z karty stroje nebo v
kapitole “VSeobecny technicky popis” ¢ast “Technické udaje”.

> Poznamka

Dalsi informace k vysokotlakému vodnimu c¢erpadlu viz také
dokumentace vyrobce vysokotlakého vodniho Cerpadla.
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3.12 Vysokotlaka pistole s plochou tryskou

Vysokotlaky vodni paprsek je fizen vysokotlakou pistoli, pfipojenou k
vysokotlaké hadici.

V zavislosti na provedeni mize byt vase vysokotlaka pistole vybavena
ovladacim vedenim.

A Pozor

Pokud pistole neni aktivovana, z trysky by neméla vytékat voda. Unikajici
voda, kdyz je vypoustéci ventil z pistole oznacen, znamen3, ze je
opotrebovany ventil. V takovém pripadé musi byt zbran okamzité
vymeénéna nebo opravena autorizovanym partnerem DYNAJET.

3@)\'.-,
& ‘
S3F 5)
) = 37 =
R ) ; ~
(4
—/ | 7 3
1)—
>
Polozka Oznaceni

Vysokotlaka hadice

Spoust vysokotlaké pistole s pojistkou

Vysokotlaka pistole

Vysokotlaka trubka s izolaci

Plocha tryska

oo un b~ W N |

Ovladaci vedeni (v zavislosti na provedeni)

Na jaky maximalni provozni tlak je vysokotlaka pistole dimenzovana,
Zjistite v kapitole: “VSeobecny technicky popis” - ¢ast: “Technické
Gdaje”.

PFi praci drzte vzdy vysokotlakou pistoli pevné obéma rukama. Jedna
ruka je na spousti vysokotlaké pistole, druha na izolaci vysokotlaké
trubky.

Za provozu pouzivejte vZzdy ochranné prostfedky, viz kapitola
"Bezpecnostni predpisy”.
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Vodovzdorny ochranny odév poskytuje pouze ochranu pred strikajici
vodou a odlétavajicimi ¢asticemi. Pfi primém kontaktu s paprskem
vysokotlaké vody neposkytuje dostate¢nou ochranu pred poranénim.

Pojistka spousté

Pro zajisténi vysokotlaké pistole proti nelimysinému spusténi, je jeji
spoust opatfena pojistkou.
Ta zabranuje nechténému stisknuti spousté.

V zavislosti na provedeni existuji rizné pojistky spouété.

U jednoho provedeni se zajisténi provadi preklopenim cervené pojistné
packy smérem dozadu. Tim se zamezi nechténému stisknuti spousté
vysokotlaké pistole.

Druhé provedeni.

PFi zaviené vysokotlaké pistoli se pojistka preklopi nahoru automaticky.
Tim se zamezi nechténému stisknuti spousté vysokotlaké pistole. Pro
spusténi vysokotlaké pistole zatlacte pojistnou packu nahoru a stisknéte
spoust.

Ovladaci vedeni

Za provozu musi byt vysokotlaka pistole spojena se strojem ovladacim
vedenim. Ovladaci vedeni se pfitom zasroubuje do pfipojovacich zdirek
na fidici skfini a vysokotlaké pistoli. Neni-li ovladaci vedeni spravné
pfipojeno, nedojde ve stroji k vytvoreni tlaku. Na displeji Fidici skfiné se
zobrazi chybové hlaseni.
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Plocha tryska

Za provozu musi byt vysokotlaka pistole, vysokotlaka hadice a plocha
tryska vzajemné smontovany dohromady.

Ploché trysky se vyznacuji rovnomérnym rozdélenim kapaliny a tlaku.
Diky geometrii proudéni trysek vznika kompaktni a kontrolovany
paprsek. Jsou univerzalné pouzitelné a nejsou citlivé na kolisani tlaku.

()
2

-
-

Udaje o ploché trysce, kterd je soucasti dodavky, najdete v kapitole:
“VSeobecny technicky popis” -- ¢ast: “Technické udaje”.

> Poznamka
Méjte na paméti, ze trysky ovliviiuji tlak vody. Nespravny tlak vody
vede k velkému opotfebeni vysokotlakého distice.
PFi pouziti prili§ malé trysky mize tlak stoupnout natolik, Ze se aktivuje
pretlakova pojistka vysokotlakého okruhu a tlak systému je omezen.
PFi prili§ velké trysce mizZe dojit k tomu, Ze se maximalniho tlaku
nedosahne ani pfi plném dopravnim vykonu vysokotlakého vodniho
Cerpadla.

S nardstajicim opotiebenim trysky pracovni tlak klesa.
Méjte pohotové dostatek nahradnich trysek.
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3.13 Vodni soustava

Poz.

Oznaceni

Pripojka pro nizkotlakou hadici

Vodni filtr

Hnaci motor

Vysokotlaké vodni ¢erpadlo

Manometr nizkotlakého okruhu

Vypoustéci kohout

Pojistny ventil

Manometr pracovniho tlaku

O | 0| N || W|N |+

Pripojka pro vysokotlakou hadici

=
o

Regulator tlaku vody

[y
=

Vodni Cerpadlo

=
N

Tlakovy spinac

=
w

Vodni nadrz
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Prostfednictvim nizkotlaké hadice a vodniho filtru se vysokotlaky Ccisti¢ pfipoji ke
zdroji vody (min. 2 bar, max. 6 bar) a tim se naplni jeho vodni nadrz. Vodni
nadrz je proti preplnéni chranéna ventilem s plovakovym spinacem.

Vodni filtr (2) ma za Ukol odlucovat necistoty z pfivadéné vody.

Vodni Cerpadlo (11) slouzi jako pomocné Cerpadlo vytvarejici potfebny
predbézny tlak pro vysokotlaké vodni ¢erpadlo.

Okamzity tlak nizkotlakého okruhu si Ize precist na manometru (5).

Nizkotlaky okruh je vybaven tlakovym spina¢em k pribé&znému sledovani tlaku.
PFi poklesu nizkého tlaku pod pozadovanou dolni mez dojde k vypnuti hnaciho
motoru (3).

Vysokotlaké vodni ¢erpadlo (4) pohanéné hnacim motorem (3) produkuje
vodu o vysokém tlaku.

Na jaky maximalni provozni tlak je vysokotlaky cisti¢ dimenzovan, najdete
v kapitole ,,VSeobecné technické udaje", odstavci ,Technické Gdaje”.

Voda o vysokém tlaku poté protéka regulacnim ventilem (10). Pojistny ventil
(7) zajistuje celou vysokotlakou soustavu proti nepfipustnému pretlaku.
Regulacni ventil omezuje systémovy tlak na hodnotu maximalniho provozniho
tlaku.

Okamzity tlak vody se nastavuje otacenim regula¢nim ventilem (10) a je
indikovan tlakomérem (8).

Voda o vysokém tlaku proudi vysokotlakym vedenim a vysokotlakou pFipojkou
pfimo do vysokotlaké hadice a vysokotlaké pistole.
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4 Preprava, sestaveni a pripojeni

Tato kapitola obsahuje informace k bezpec¢né prepravé stroje. Kromé
toho jsou v této kapitole popsany prace, které jsou nutné k montazi a
pripojeni stroje. Uvedeni stroje do provozu je popsano v kapitole
»~Uvedeni do provozu".

4.1 Vybaleni stroje

Ve vyrobnim zavodé je stroj pfed prepravou zabalen. Vybalte stroj a
zlikvidujte obalovy material.

Pouzity obal je vyroben z recyklovatelného materialu.

Obalovy materidl likvidujte dle platnych pFedpist ochrany Zivotniho
prostredi.
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4.2 Volba stanovisté

Stavebni dozor zpravidla urcuje stanovisté pro umisténi stroje a toto
e 7 Y Ss o V. e
misto odpovidajicim zpusobem pripravi.

> Poznamka
Odpovédnost za umisténi stroje vSak nese strojnik.

4.3 Pozadavky na stanovisté
Peclivé zkontrolujte a odmitnéte stanovisté, mate-li pochybnosti o jeho
bezpecnosti.
- Nosnost podkladu musi vydrzet hmotnost stroje.
- Podklad musi byt vodorovny a rovny.

A Nebezpeéi

UdrZzujte bezpeénou vzdalenost od jam a svahu. Nikdy stroj
nepodepirejte.
B&hem celého provozu sledujte pribézné stabilitu stroje.

» Postavte stroj do pracovni - vodorovné polohy.

Stroj se smi pouzivat vyhradné ve vodorovné poloze.

Naklonovy spina¢ sleduje polohu stroje a zajistuje, aby stroj bylo mozné
zapnout jen ve vodorovné poloze.
Maximalni Ghel naklon&ni: 10°
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4.4 Volba stanovisté

Stroj musi byt naprosto bezpeény a neklouzavy.
» Zajistéte stroj proti rozjeti zablokovanim nozni brzdy

» Zarovnejte stroj vodorovné. V&imnéte si pripustnych GhlG sklonu.

Nozni brzda

Pro zajisténi stroje proti samovolnému pohybu jsou na kolecka
pfipevnény nozni brzdy.

Varovani

Vzdy seslapnéte peddl brzdy silné, abyste zabranili neimysinému
uvolnéni!

Chcete-li uvolnit nozni brzdu, zatlacte paku nahoru Spic¢kou vasi nohy.

> Poznamka
Pfed presunem stroje musi byt nozni brzda uvolnéna.

Uhel sklonu

PFi nastavovani a béhem provozu musi byt dodrzen maximalni Uhel sklonu
stroje.

PFipustny maximalni Ghel sklonu viz také kapitola: ,Obecny technicky
popis" - Oddil: ,Technické udaje".

A Nebezpedci

Mazani jiz neni zaruceno pfi vétSich uhlech sklonu! Vysledkem je zvysSené
opotiebeni nebo poskozeni stroje.

Stroj nesmi byt provozovan za stanovenym uUhlem sklonu!
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4.5 Pripojka vody
Nasledné je popsano, jak pripojite vysokotlaky Cisti¢ na vodovod.

Pol. Oznaceni
1 Pfipojka na vodovod (podle provedeni)
2 Pripojka vysokotlaké hadice (podle provedeni)

PFipojeni k vodovodni siti se smi provadét jen podle DIN 1988-TRWI, to
znamena pres rozdélova¢ montazniho typu 1 nebo volnym vytokem
(manipulaéni nadrz se zrychlovacim cerpadlem (na zvyseni tlaku).

Pfed zahajenim pfipojovacich praci zkontrolujte pozadavky na pfipojeni
vody.

- Priifez kabelu musi byt min. 3/4 "vysoky.
- Stavajici tlak vody musi byt min. Castka do 2 bard.

PFivod vody musi byt zfetelné polozen - s pfihlédnutim k mistnim
podminkam - a zajiStén proti posSkozeni. Nesmite branit obsluhujicimu
personalu..
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Pouzita voda musi byt Cista a mit kvalitu pitné vody. Maximalni teplota
vody je 40 °C.

Nikdy nepouzivejte: slanou vodu, mofskou vodu, demineralizovanou
vodu nebo vodu s pridanymi chemikaliemi.

Chemikalie nebo Cdistici prostiedky pridavejte jen po konzultaci s firmou
Dynajet GmbH.

Pfi nebezpedi mrazu se musi vedeni poloZit tak, aby bylo vylouceno
zamrznuti vody.

» Odvifite hadici na vodu v potrebné délce z drzdku hadice a pripojte ji
k pripojce vody (2).

» Odvinte vysokotlakou hadici a pFipojte ji k vysokotlaké pripojce (1).

Pol. Oznaceni

Vysokotlaka hadice

Spoust vysokotlaké pistole s pojistkou

Vysokotlaka pistole

Vysokotlaka trubka s izolaci

u | AW N | =

Plocha tryska

» Namontujte vysokotlakou trubku s izolaci (4) a plochou trysku (5) na
vysokotlakou pistoli (3).

» Spojte vysokotlakou pistoli (3) a vysokotlakou hadici (1) Sroubovaci
spojkou (2).
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4.6 Elektrické pFipojeni

Hodnoty elektrického pripojeni jsou uvedeny také v kapitole
~VSeobecny technicky popis" nebo ve schématu elektrického zapojeni.

Dalsi podrobnosti, viz také kapitolu: , VSeobecny technicky popis" - ¢asti:
~Technické udaje” a "Typovy stitek".

Nebezpecné napéti

Prace na elektrickych zarizenich stroje smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem
kvalifikovaného elektrikare, pfi dodrzeni elektrotechnickych pravidel.

Podkladem pro elektrické pfipojeni je dodané schéma elektrického
zapojeni.

Schéma elektrického zapojeni najdete u seznamu nahradnich dil{
zarizeni.

Hlavni vypinac jesté nezapinejte.

e Ve v Ve o sV, v Ve 4 V7 Ve v
Hlavni vypinaC musi zustat zajistén, dokud neni celé zarizeni kompletne
smontovano.

Predpoklady

Pfed zahajenim pfipojovani je nutné, aby elektrikaf zkontroloval
predpoklady pro elektroinstalaci.

- Stavajici elektricka sit musi byt dostate¢né dimenzovéna pro stroj.
- Max. pfedradné jisténi je uvedeno v technickych udajich.
- Pripojeni smi byt provedeno jen ke specidlnimu napajecimu bodu.

- Musi byt k dispozici vSechny 3 faze a ochranny vodi¢ PE (potencial
zemeé).

Polozeni elektrickych pFivodnich kabeld

PFivodni kabel se musi - pfi zohlednéni mistnich podminek - polozit
prehledné a zajistit pred poskozenim.

A Nebezpeéi

Hrozi nebezpedi elektrického Soku, za urcitych okolnosti s nasledkem
smrti:

- pfi dotyku elektrickych vedeni;

- pti dotyk{ strojd s elektrickym pohonem, kdyZ nebyla elektricka
pripojka Fadné provedena nebo je privodni kabel poskozen.
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Pripojeni k rozvodné siti

Stroj se smi pripojovat na stavenistich pouze pomoci specialniho
napajeciho bodu.

Jako vyhrazena napajeci mista jsou pFipustné nasledujici napajeci
zdroje:

- Stavebni rozvadéc

- Maly stavebni rozvadéc

- Ochranny rozvadéc

- Ochranné zafizeni ptizplsobitelné na misté

Po pfipojeni sitové zastréky do uvedeného napajeciho zdroje je zafizeni
elektricky pfipraveno k provozu.
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5 Uvedeni do provozu

Tato kapitola obsahuje informace k uvedeni stroje do provozu.

Dozvite se zde pracovni kroky k prvnimu uvedeni stroje do provozu a
také jak stroj po delSim odstaveni pripravit pro provoz.

Pritom se dozvite, jak zkontrolovat stav stroje a jak provést zkuSebni
provoz s kontrolami funkce.

> Poznamka

PFi prvnim uvedeni do provozu musi byt personal obsluhy seznamen se
strojem!

Provozovatel stroje prebira pri kazdém pouziti stroje plnou odpovédnost
za bezpecnost osob, nachazejicich se v nebezpecné oblasti stroje. Proto
je povinen zajistit provozni bezpecnost stroje.

Obsluha se musi pfi prejimce stroje se strojem dikladné& sezndmit.
To znamena:

- Musi si precist navod k obsluze a porozumét mu (zejména kapitolu
Bezpecnostni predpisy).

-V nouzové situaci musi provést spravna opatreni a stroj vypnout a
zajistit.

Béhem prvnich provoznich hodin se cely stroj musi sledovat, aby se
zjistily pfipadné chybné funkce.
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5.1 Kontroly

Pfed kazdym pouzitim musite zkontrolovat stav stroje a provést
zkusebni provoz s kontrolami funkci. Zjistite-li pfitom nedostatky,
musite je ihned (nechat) odstranit.

Vizualni kontroly

Pfed spusténim stroje se musi provést nékteré vizualni kontroly.

» Pred kazdym zahajenim prace zkontrolujte, zda na stroji nejsou
zjevné nedostatky.

» Zkontrolujte spravné pfipojeni vody ke stroji.

» Zkontrolujte u vysokotlaké pistole spravnou montaz vysokotlaké
trubky, ploché trysky a vysokotlaké hadice.

» Zkontrolujte, zda neni vysokotlaka hadice poskozena.
» Zkontrolujte znecisténi vodniho filtru.

» Zkontrolujte, zda nechybi zadné bezpecnostni zafizeni a vsechna jsou
funkcni.

Vodni filtr

PFi znecidt&ném vodnim filtru mizZe dojit k pogkozeni vysokotlakého
vodniho Cerpadla. Filtracni systém Cisti pfivadénou vodu a Setfi tak
vysokotlaké vodni Cerpadlo.

Pouzivejte pouze cistou vodovodni vodu.

Integrovana ochrana proti nedostatku vody vypne stroj pfi znecisténi
vodniho filtru stroje, pfip. znemozni jeho nastartovani.

Pfi znecisténi se filtracni prvek zbarvi.
Vymeénte filtracni prvek vodniho filtru pfi zabarveni.

A Ochrana zivotniho prostfedi

PFi vyméné filtru dodrzujte platné predpisy pro likvidaci odpadu.
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Elektrické pFripojeni

PFi neodborném elektrickém pripojeni nebo vadnych elektrickych
soucastech mize dojit k t&Zkym zran&nim (az ke smrti) nebo

k zavaznému poskozeni stroje.

» Pred kazdym zahajenim prace zkontrolujte, zda na elektrickych
soucastech nejsou zjevné nedostatky.

» Zkontrolujte, zda je zajiSténo potrebné napajeni.

5.2 Zkusebni provoz

Podminky zapnuti

Pfed uvedenim do provozu provedte zkuSebni provoz.

Pred spusténim hnaciho motoru musi byt splnény nasledujici podminky
zapnuti:

- Stroj musi byt pfipojen k vhodnému pfivodu vody (min. 2 bar, max. 6
bar). Respektujte kapitolu ,PFipojeni vody" v kapitole ,Preprava,
instalace a pripojeni®.

- Stroj musi mit potfebné napajeni. Viz také kapitola: ,Preprava,
instalace a pripojeni* - Kapitola: ,Elektrické pfipojeni®.

- Vodni filtr musi byt Cisty.

- Stroj je zajistén proti odvaleni noznimi brzdami.

Pro zkuSebni provoz musite spustit hnaci motor. Nékteré funkce musi byt poté zkontrolovany,
kdyz je stroj v provozu.

B~

VsSimnéte si

Pokud jsou béhem této zkousky zjistény zavady, musi byt okamzité
odstranény.

Po kazdé opravé je nutna nova kontrola. Stroj Ize uvést do provozu
pouze tehdy, pokud byly vSsechny nasledné zkousky uspokojivé
dokonceny.
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5.3 Kontroly funkce
Nez zaCnete stroj pouzivat, provedte pfi béZicim motoru nasledujici
funkéni kontroly.

Kontrola funkce nouzového tlacitka

Zkontrolujte funkénost tlacitka pro nouzové zastaveni.

Stisknuti: nouzové zastaveni, zablokovani
Otoceni: odblokovani nouzového zastaveni

Spustte hnaci motor. Viz také odstavec ,Spusténi hnaciho motoru”.

Stisknéte nouzové tlacitko.

o Hnaci motor se vypne.
. Vysokotlaké cerpadlo se vypne.
o Vodni Cerpadlo bézi dale.

Otocenim odblokujte nouzové tlacitko.

A Pozor

PFi zavadé nouzového tlacitka jiz neni provoz stroje bezpecny, protoze jej
v pripadé nebezpedi z prodleni neni mozné dost rychle vypnout.

Pokud pfi funkéni kontrole tlac¢itko nouzového zastaveni nefunguje, je
uvedeni stroje do provozu zakazano.

Pfed kazdym zahajenim prace proto funkci tlacitka zkontrolujte.

Vodni ¢erpadlo musi byt vypnuto hlavnim vypinacem proudu!
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5.4 Zastaveni Cistice po uvedeni do provozu

Po funkéni kontrole muzete ¢isti¢ zastavit.

» Vypnéte hlavni vypinac.

» Stisknéte spoust vysokotlaké pistole, aby se vypustil tlak.
= Zbytkovy tlak ve vedeni a ve vysokotlaké pistoli se vypusti.

» Zajistéte Cisti€ proti neopravnénému nastartovani nebo pouzivani.
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Provoz

6 Provoz

Predpoklady

o>

Tato kapitola obsahuje informace k provozu stroje.

Dozvite se, jaké pracovni kroky jsou nutné k nastaveni, provozu a
cisténi.

Dfive nez zac¢nete s praci, musite peclivé provést pracovni kroky pro
instalaci a uvedeni stroje do provozu.

Poznamka

Dojde-li béhem pracovni ¢innosti k poruse, zkuste ji nejprve odstranit
podle kapitoly ,Poruchy, pric¢iny a odstranéni®.

NemUzete-li ji sami odstranit, obratte se na odborného prodejce,
autorizovaného spolecnosti Dynajet GmbH.

6.1 Nastavované hodnoty

B

Cisténi ploch

Nastavované hodnoty zavisi na provadénych pracich.

Poznamka

Pro kazdy pfipad Cisténi existuji urcité nastavované hodnoty, pfi

kterych dosdhnete nejlepsich vysledkl. Zeptejte se u spolecnosti
Dynajet GmbH, jaké jsou optimalni nastavované hodnoty pro vas
pripad cisténi.

Nemirte paprskem kolmo na cisténé plochy. SnaZzte se vrstvu necistot z
ploch ,oloupat®.
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6.2 Vysokotlaké cisténi
PFi CiSténi postupuijte nasledovné:

A Nebezpedi

Noste ochranné prostfedky. To plati i pro vSechny osoby, které se nachazi
v oblasti pouziti stroje (jde o vasi bezpecnost).
Nemirte paprsek vody na osoby nebo zvirata.

Dbejte na specialni nebezpecnou oblast pfi praci s paprsky vysokotlaké
vody. V okruhu 10 m od vysokotlaké pistole se nesmi zdrzovat jiné osoby
mimo obsluhy.

Pfi praci drzte vysokotlakou pistoli vzdy pevné obéma rukama. Jedna
ruka je na spousti vysokotlaké pistole, druha na izolaci vysokotlaké
trubky.

PFi ovladani vysokotlaké pistole vznikaji zpétné razy a kroutici sily. Dbejte
na dobrou stabilitu.

Vysokotlaké hadice se nesmi uskfipnout ani vést pres ostré hrany.
Vyhnéte se namahani tahem a ohybem.

PFi vysokotlakém cisténi postupujte nasledovné:
- Nastavte pracovni tlak. Viz také: ,Nastaveni pracovniho tlaku®.
- Nasmeérujte vysokotlakou pistoli na CiStény predmét.

- Ovladejte paku vysokotlaké pistole.
¢ Vysokotlaka voda vytéka z trysky pFi nastaveném pracovnim tlaku.

- Vycistéte polozku.

- Zkontrolujte pracovni tlak ve vhodnych intervalech. V pfipadé potfeby
opravte nastavenou hodnotu.

- Poté uvolnéte paku vysokotlaké pistole.

A Nebezpeéi

Nikdy nespoustéjte stroj, dokud neni zbran bezpecné drzena obsluhou.

Kdyz je zbran uvolnéna, musi se pevné uzavfit, tzn. z trysky by neméla
vytékat voda. Kapajici tryska je zndmkou opotiebeni zbrané. Poté stroj
odstavte z provozu a nechte pistoli opravit
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Spousténi hnaciho motoru
Hnaci motor se zapina hlavnim vypinacem.

~
P

Popis polozky

1 Kontrolka

2 dvojita tlacitka
3 hlavni spinace

» Zapnéte hlavni vypinac (3).
=> Rozsviti se kontrolka (1).
» Zapnéte hnaci motor dvojitym tlacitkem (2)in.

Bud'te opatrni

Pfi zapinani hnaciho motoru musi byt tlakova strana zcela oteviena, tzn.
Stisknéte paku vysokotlaké pistole.
Upfednostiiuje se rychlé plnéni Cerpadla a zamezi se béhu nasucho.

Nastaveni pracovniho tlaku

Pracovni tlak Ize snizit pouzitim vétSich trysek a tim nastavit. Viz
kapitola ,Nastaveni pracovniho tlaku®
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6.3 Nastaveni provozniho tlaku

Nez zacnete s vysokotlakym cisticem pracovat, musite nastavit provozni
tlak.

A Nebezpeéi

Dbejte na dodrzeni maximalniho dovoleného provozniho tlaku pouzité
vysokotlaké pistole.
Tento maximalni provozni tlak nesmi byt prekrocen.

Nastaveni tlaku u modelti 800me a 1000me:

Nastaveni tlaku se provadi bez opotrebeni a energetickych ztrat volbou vysokotlaké
trysky. Cim vétsi je primér pouzité trysky, tim niz$i je dosaZitelny tlak pfi nemé&nném
pratokovém mnoZstvi vody.

Dbejte na to, aby trysky nebyly pfiliS malé, protoze jinak bude ¢ast vody protékat

regulac¢nim ventilem, coz znamena jeho opotiebovavani.
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Provoz

Pouze model 800me:

Provozni tlak mZzete ménit otd¢enim regulaéniho ventilu. Tento zplsob se z divodu
opotrebeni nedoporucuje.

B>

Upozornéni

Zmeéna otacek hnaciho motoru neni mozna. Otacky motoru jsou

regulovany zatizenim.

Poz.

Oznaceni

Regulator tlaku

» Otacenim regulatoru (1) ve sméru hodinovych ruci¢ek se provozni

tlak zvysuje.

» Otacenim regulatoru (1) proti sméru hodinovych ruci¢ek se provozni

tlak snizuje.
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Provoz

6.4 Cisténi stroje

Pokyny k cCisténi

[B>

Po ukonceni prace vycistéte stroj, vysokotlakou pistoli

a vysokotlakou hadici. To zajisti pfi opétovném uvedeni do provozu
spravnou funkci stroje.

Poznamka

V prvnich Ctyfech tydnech provozu cistéte vSechny lakované plochy
vyhradné studenou vodou a maximalnim tlakem vody 5 bar.
Nepouzivejte agresivni Cistici prisady. Teprve po této dobé je lak Uplné
vytvrzeny a mizete pouzit stroje na ¢i&téni parou nebo podobné
prostiedky.

V zadném pripadé nepouzivejte k ¢isténi morskou vodu nebo jinou
vodu s obsahem soli. Je-li stroj zasazen morskou vodou, musite ho
bezpodminecné oplachnout.

=)

Pol. Oznaceni
1 Ridici skrin
2 Hnaci motor

Ridici skFifh a hnaci motor se nesmi ¢istit tlakovou vodou.

Pred cisténim zakryjte nebo zalepte vsechny otvory, do kterych nesmi z
bezpeénostnich a funk&nich dlvodd proniknout vihkost.

PFi ¢isténi dodrzujte platné predpisy pro likvidaci odpadu. Cistici ptisady
se nesmi dostat do kanalizace.
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» Po CiSténi odstrante vSechna zakryti!

» Ocistéte nizkotlakou a vysokotlakou hadici vhodnym hadrem a
hadice navinte.

» Ocistéte vysokotlakou pistoli vhodnym hadrem.
Spoust vysokotlaké pistole musi byt volné pohybliva.

Vodni filtr

Vodni filtr se zanasi v zavislosti na kvalité vody. Pfi znecisténi se filtracni
prvek zbarvi. Vyclistéte nebo vyménte filtracni prvek, kdyz se zbarvi
nebo kdyz uplynul interval udrzby. Ridte se ¢asti ,Intervaly Udrzby" v
kapitole ,Udrzba".

Pol. Oznaceni
1 Vodni filtr

» Zcela vypustte vodu z vedeni.

» Odsroubujte pfesuvnou matici vodniho filtru (1) a vytahnéte pouzdro
filtru a filtracni patronu.

» Vyjméte filtracni patronu a vycistéte pouzdro a patronu. Pfi silném
znecisténi pouzijte novou filtracni patronu.

» Namontujte vycistény nebo novy vodni filtr (1).

> Poznamka
Dbejte na spravné usazeni tésnéni.
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7 Poruchy, pFicina a odstranéni

V této kapitole je uveden prehled poruch a jejich moznych pfricin spolu s
moznostmi odstranéni.

PFi hledani zavad dodrzujte bezpecnostni predpisy.

Nebezpecné napéti

Prace na elektrickych zarizenich stroje smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem
kvalifikovaného elektrikare pri dodrzeni elektrotechnickych pravidel.

7.1 Stroj vSeobecné

V nasledujici ¢asti jsou popsany mozné vSeobecné pficiny poruch a jejich
odstranéni.

Provozni tlak kolisa

PFiCina Odstranéni

Vodni filtr je znedistény. Vycistéte nebo vyménte vodni filtr.
Plocha tryska je ucpana Vycistéte nebo vyménte plochou trysku.
nebo opotiebovana.

Provozni tlak je pfilis nizky

Pricina Odstranéni

Plocha tryska je prilis velka. Pouzijte mensi plochou trysku.

Tésnéni vodniho Cerpadla

je opottebované Nechte tésnéni Cerpadla vymenit.

Ventily ¢erpadla jsou Obratte se na servisni oddéleni firmy Dynajet
znecisténé nebo slepené. GmbH.

Prilis vysoky provozni tlak (tlakovy omezovaci ventil nebo dekompresni ventil se
aktivuji)

PFicina Odstranéni
Plocha tryska je pfilis mala. PouzZijte vétsi plochou trysku.
Plocha tryska je znecisténa. Vycistéte plochou trysku.
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Poruchy, pri¢ina a odstranéni

7.2 Elektricka soustava

Nasledné jsou popsany mozné priciny poruch, které se tykaji elektrické
soustavy, a jejich odstranéni.

Nebezpecné napéti

Prace na elektrickych zarizenich stroje smi provadét jen kvalifikovany
elektrikar nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem
kvalifikovaného elektrikare, pfi dodrzeni elektrotechnickych pravidel.

Hnaci motor nema pri spusténi silu na rozbéh

Pricina

Odstranéni

Hnaci motor nebé&zi na tri faze.

Zkontrolujte elektricky pfivodni kabel.

Elektrické jisténi stroje je pfrilis nizké.

Pouzijte spravné elektrické jisténi.

Hlavni vypina¢ nezaskoci a vrati se do nulové polohy

Pricina

Odstranéni

Tlak vody v privodu vody je pfilis nizky.

Pouzijte jiny pfivod vody nebo viadte
Cerpadlo pro zvyseni tlaku.

Naklonovy spinac¢ aktivovan.

Vyrovneijte stroj do vodorovné polohy.

Vodni filtr je znecistény.

Vycistéte nebo vymeénte vodni filtr.

Vypadlo elektrické jisténi.

Ridte se ¢asti ,Vypadlo elektrické jisténi* v
této kapitole.

Motorovy jisti¢ vypnul.

Ridte se &asti ,Motorovy jisti¢ vypnul® v této
kapitole.
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Poruchy, pri¢ina a odstranéni

Vypadlo elektrické jisténi

Pricina

Odstranéni

Elektrické jisténi stroje je pfilis nizké.

PouZijte spravné elektrické jisténi.

Vypinaci charakteristika elektrického
jisténi je pfilis rychla.

PouZijte spravné elektrické jisténi.

Prifez elektrického ptivodniho kabelu je
prilis nizky.

Pouzijte vétsi prirez elektrického pfivodniho
kabelu.

Motorovy jistic¢ vypnul

Pricina

Odstranéni

Prifez elektrického ptivodniho kabelu je
prilis nizky.

Pouzijte vétsi prirez elektrického pfivodniho
kabelu.

Elektricky pFivodni kabel je navinuty,
napf. na bubnu.

Odvinte elektricky pfivodni kabel.

Elektricka pripojka méa nespravnou
sitovou frekvenci.

Porovnejte sitovou frekvenci s frekvenci
uvedenou na typovém Sstitku stroje.
Obé frekvence musi souhlasit.

Hnaci motor je nedostatecné vétran.

Postavte stroj tak, aby byl hnaci
motor dostate¢né chlazen okolnim
vzduchem:.
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8 Udrzba

Tato kapitola obsahuje informace o Udrzbé, ktera je nezbytna pro
bezpecny a efektivni provoz stroje.

Za vsSepbecnymi informacemi o Udrzbé se nachazeji karty udrzby
nezbytné pro teno stroj. Prehled karet Udrzby usporadany podle cCisel je
uveden v obsahu.

Vyslovné upozoriiujeme, ze je nutné svédomité provadét vSechny
predepsané kontroly, zkousky a preventivni udrzbu. V opa¢ném pfipadé
odmitame veskerou odpovédnost a zaruku. V pripadé pochybnosti Vam
kdykoliv poradi a pomUzZe nase servisni oddéleni.
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Udrzba

8.1 Intervaly Gadrzby

V nasledujici tabulce najdete intervaly jednotlivych praci udrzby.

> Poznamka

Prvni servis nechte provést servisnim technikem spolecnosti Dynajet
GmbH nebo autorizovanym prodejcem spolecnosti Dynajet GmbH.

Konstrukéni celek

Kritérium kontroly

Interval Opatfeni Odkaz
Denné Bezpednostni Vizualni kontrola Opravte
zafizeni bezpecnostni
zafizeni.
Denné Elektricka Vizualni kontrola Vymeérnite elektrickou
kabelaz kabelaz
Denné Spoust Snadny chod Zajistéte pohyblivost
vysokotlaké pistole spousté vysokotlaké
pistole
Denné Vodni filtr Cistota Cisténi vodniho filtru Kapitola ,Provoz* -
- ¢ast ,Vodni filtr*
Denné Vysokotlaka hadice Vizualni kontrola Vymérnite vysokotlakou
hadici
50 h Vysokotlaké vodni Vyména oleje Po prvnim uvedeni do Kapitola
Cerpadlo provozu vymérite olej ,2Udrzba“ —
¢ast ,Provozni
latky“
150 h Plocha tryska Cistota, opotfebeni | Vygistéte nebo
vyménte plochou
trysku
Vysokotlaké vodni Mnozstvi oleje Doplrite olej.
Cerpadlo
Vysokotlaké vodni Kontrola ventil( VycCistéte nebo vymeérite
Cerpadlo Cerpadla ventily Cerpadla
400 h Vodni filtr Cistota Vymeéna vodniho filtru Kapitola ,Provoz” -

- ¢ast ,Vodni filtr*
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Udrzba
Interval Konstrukéni celek Kritérium kontroly Opatfeni Odkaz
500 h Vysokotlaké vodni Vymeéna oleje Vymeéna oleje po Kapitola
Cerpadlo prvni vymeéné oleje ,2Udrzba“ — gast
~Provozni latky“
Rocné Cely stroj Kontrola Kontrola bezpeénosti Pouzijte formular
bezpelnosti prace opravnénou pro kontrolu
prace osobou bezpecnosti prace
(bezpec&nostni
predpisy)
Ro¢né Sroubové spoje Utahovaci Zkontrolujte Kapitola
moment momentovym klicem ,Dodatek” — ¢ast
Sroubové spoje dle ,VSeobecné
tabulky utahovacich utahovaci
moment( momenty*
6 let Vysokotlaké hadice Vysokotlaké hadice se sméji pouzivat nejdéle
6 let. Pfedchozi doba skladovani smi byt
nanejvys 4 roky pro neprovazanou hadici.
Pri Kompletni vodni Ochrana pred Provedte ochranu Karta udrzby:
nebezpe€ |systém mrazem proti zamrznuti provadéni
i mrazu ochrany proti
zamrznuti

8.2 Provozni latky

Vysokotlaké vodni ¢erpadio

V této Casti jsou uvedeny provozni latky stroje.

Pokud se vysokotlaké Cerpadlo pouziva pfi jinych okolnich teplotach, je
nutné zajistit specialni kvalitni olej.
Vymeéna oleje se smi provadét pouze ve stavu zahfatém na provozni

teplotu.

VSechny provozni latky, napf. stary olej, filtry a pomocné latky, musite
peclivé zachytit a zlikvidovat oddélené od ostatniho odpadu. Ridte se

platnymi narodnimi a regionalnimi predpisy.
Spolupracujte pouze s podniky, které maji pro likvidaci opravnéni od
prisludnych Gradd.
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ZYNAIJET = IR .

N i
Water Jetting Systems up to 3,000 bar = T

- ” = Part no. Sl 2 SlI no.
Service information S ooc el SO

Oil types and volumes for Dynajet machines

Kind of Unit / Trolley

HD - Pump Gear Engine Note:
0il Type Volume 0il Type Volume|  0il Type V°'""f'i§;"" e V°'":i'|‘i.';'t‘;"rh°"t
*| 150/280 |ME |SAE 30 W 1,13 L - - - - - -
*| 150/280 (MG |SAE 30 W 3131 SAES0 W 026L |SAE30W |160L 140 L -
® 350 ME |SAE 30 W 1.13L - - - - - -
% 350 MG |SAE 30 W 43 L SAE90 W 026L |SAE30W |120L 1,10 L o
= 350 MG+ SAE 30 W 1,04 L |SAE85/140W [035L |SAE30W |1.20L 1,10 L =
5 350 MD |SAE 30 W 1.13L - - SAE 10W401)275 L 250 L il
% 500 ME |SAE 75W90 / 30W [0,90 L - - - - - i
. 500 MG |SAE 75W90/ 30W |0.90 L SAE90 W 026L |SAE30W |120L 1,10 L -
2 500 MD |SAE 75W390 / 30W 0,90 L SAE 10W40|2,75 L 2,50L =
*1500/ 27L |[ME |SAE 30 W 259 L - - - - - -
*1500 7 30L |ME |VG220 o. SAE 90 |3,00 L - - - - - -
*1 800/1000 [ME VG220 0. SAE 90 |1.70 L - - - - - -

Kind of Unit / Trailer

HD - Pump Gear Engine Note:
Oil Type Volume Oil Type Volume Oil Type Volurgﬁ:rnth o with:)/:tk:)’i'l‘;lter
o 350 [th |SAE30W 1.13L - - SAE 10W40 [3.50 L - -
& 500 [th |VG220 o. SAE 90 (3.00L - - SAE 10W40(8.00 L - -
- 800 [th |VG220 0. SAE90 [1.70L - - SAE 10W40|8.00 L - -
*| UHP 170 |VG220 o. SAE 90 |13.00L |- - SAE 10W40)10.50 L - -
*| UHP [220 |VG220 0. SAE 90 [1400L |- - SAE 15W40|13.00 L - AdBlue 10L

»

Check oil level by dipstick. Please ensure that the dipstick is always completly screwed in to check the level.

**  AGIP Synthetic Ol PAO API GL5 / GL4

SI1101130 Version 4.0 Verfasser Datum
Page 1/1 FK 04/02/16

DYNAJET GmbH Wilhelm-Maybach-StraBe 2 72622 Nurtingen Germany Tel +49.7022.30411-444 Fax +49.7022.30411-5444
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8.3 Pokyny k udrzbé

Udrzba

Toto opatieni je zapotfebi u vech strojd, které jsou pfipojeny k
elektrické siti.

Silnoproud
Prace na elektrickém prisluSenstvi stroje smi provadét pouze elektrikar

nebo proskolené osoby pod vedenim a dohledem elektrikare podle
elektrotechnickych nafrizeni.

A Nebezpeéi

Pfi prvni Udrzbé se musi zkontrolovat a dotahnout veskeré spoje kabell
(svorky, konektory atd.) podle elektrotechnickych nafizeni. Jinak nelze
zarucit bezchybny elektricky kontakt a vznika nebezpedi zkratu a pozaru!
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8.4 Karty udrzby

8.4.1 Udrzbové prace obecné (2)

Piiprava

Zavér

Tato karta udrzby popisuje vSeobecné pracovni kroky a pokyny, které se
musi pfi vSech udrzbovych pracich podle karet Udrzby dodrZovat.

Udrzbové prace smi provadét pouze autorizovany persondl se specidlnimi
znalostmi a zkuSenostmi.

Pfed zahajenim udrzbovych praci musite provést nasledujici ¢innosti:

» Postavte stroj na rovny podklad.

A Nebezpeéi

Pred zacatkem udrzbovych praci odstavte stroj z provozu a zajistéte jej
proti neopravnénému nebo nedmysinému uvedeni do provozu.

Pokud je nutné uvést stroj pfi udrzbovych pracich do provozu, je na to v
kartach Gdrzby zvlast upozornéno!

» Vypnéte stroj.

» Zajistéte zafizeni proti neopravnénému uvedeni do provozu.

» Uzavriete pracovni prostor a umistéte na zajisténa spinaci a regulacni
zafizeni informacni stitky.

» Pri vSech elektrickych pracich odpojte stroj od napajeni.

Pro dokonceni Udrzby musite provést nasledujici:

» Odstrante kus dfeva mezi rdmem a krytem.

» Kryt znovu zavrete.
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8.4.2 Vysokotlaké vodni ¢erpadlo (9)

Priprava

o

4

Tato karta udrzby popisuje kontrolu stavu oleje a vymeénu oleje
vysokotlakého vodniho ¢erpadla.

Terminy Udrzby naleznete v pfehledu Udrzby na zacatku této kapitoly.

Viz takeé karty udrzby:
Udrzbové prace vseobecné

Je zapotrebi nasledujici specialni naradi:
Hadice na vypousténi oleje

Poznamka
Zabrante vniknuti Spiny a jinych necistot do olejové soustavy cerpadla.

Udrzbové prace smi provadét pouze autorizovany persondl se specialnimi
znalostmi a zkusenostmi.

Pfed zahajenim udrzbovych praci musite provést nasledujici ¢innosti:
» Postavte stroj vodorovné na rovny podklad.

» Vypnéte stroj.

» Zajistéte zarizeni proti neopravnénému uvedeni do provozu.

» Uzaviete pracovni prostor a umistéte na zajisténa spinaci a regulacni
zafizeni informacni stitky.

A Nebezpeéi

Pfed zaCatkem prace odstavte stroj z provozu a zajistéte jej proti
neopravnénému nebo nedmysinému uvedeni do provozu.

83



AYNAJET

Kontrola stavu oleje

Vysokotlaké vodni Cerpadlo se nachazi v motorovém prostoru vpravo
vedle hnaciho motoru.

Kontrola stavu oleje je popsana v nasledujicich krocich:

Polozka Oznaceni

1 PInici Sroub oleje s odvzdusfiovacim
ventilem

2 Mérka oleje

» Pomoci mérky oleje (2) zkontrolujte stav oleje vysokotlakého vodniho
¢erpadla a pokud je nutno olej doplnte.

» K tomu vysroubujte plnici Sroub oleje (1) a naplite novy olej, az je
dosazeno potiebného stavu.

» PInici Sroub oleje (1) opét zasroubujte.

» Pri této prilezitosti zkontrolujte i kvalitu oleje.

Znecistény, pénici nebo mlécéné bily olej (olej se smichal s vodou) se
musi okamzité vyménit.

PFicinou mGze byt defektni zakryti kiizdku nebo net&snost ucpavky.
Odstrarite pricinu.

> Poznamka

Hladina oleje musi byt v rozsahu oznaceném na mérce oleje.
Vysokotlaké vodni ¢erpadlo vyzaduje mazaci olej SAE 85W-90.

84



AYNAJET

Vymeéna oleje

Vymeéna oleje se smi provadét pouze pfi provozni teploté Cerpadla.
Vypoustéci zatka oleje se nachazi na levé strané vysokotlakého vodniho
cerpadla.

Pouzijte hadici k vypusténi oleje, obsazenou v rozsahu dodavky.
Vyména oleje je popsana v nasledujicich krocich:

Polozka Oznaceni

1 Plnici Sroub oleje s odvzdusnovacim
ventilem

2 Mérka oleje

3 Vypoustéci ventil oleje s krycim vickem

» Pripravte pod stroj nebo vedle ného dostatecné velkou vanu pro
vypusténi oleje.

» Zasroubujte plnici Sroub oleje (1).
» OdSroubujte kryci vicko vypoustéciho ventilu oleje.

» Na vypoustéci ventil oleje nasroubujte hadici na vypusténi oleje a
vlozte ji soucasné do vany pro vypusténi oleje.

» Stary olej radné zlikviduijte.
» Kryci vicko (3) opét zaSroubujte.

» Otvorem plniciho Sroubu oleje napliite novy olej, az je dosazeno
potfebného stavu naplnéni.

» Plnici Sroub oleje (1) opét zasroubujte.

Plnici mnozstvi: 1,7 |
Viz také kapitola: “Udrzba” -- ¢ast: “Provozni latky”
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Udrzba

Kontrola tésnosti

Plnici boxy

Poznamka
Vysokotlaké vodni ¢erpadlo vyzaduje mazaci olej SAE 85W-90.

Ochrana zivotniho prostredi

Stary olej bezpodmineéné peclivé zachytte a zabrarite rozliti oleje.
Zachyceny olej zlikvidujte oddélené od ostatniho odpadu.

Zlikvidujte v&e pfedepsanym zplsobem!

Ridte se platnymi narodnimi a regionalnimi predpisy.

Spolupracujte pouze s podniky, které maji pro likvidaci opravnéni od
prisludnych spravnich Gradd.

Po vyméné oleje jsou nutné nasledujici kontrolni ¢innosti:

» Spustte hnaci motor. Viz také kapitola: “Uvedeni do provozu” - ¢ast:
“Spusténi hnaciho motoru”.

» Nechte hnaci motor cca 2 minuty v chodu.

» Vypnéte hnaci motor a zkontrolujte tésnost vypoustéci zatky oleje a
plniciho Sroubu oleje.

» Odstrafite eventualni netésnosti.
» Pomoci mérky oleje zkontrolujte stav oleje.

» Pokud je nutno, olej doplrite.

Denné kontrolujte stav tésnéni pistu kontrolou netésnosti.

Pokud dojde k velkému zvySeni netésnosti, vymeénte tésnéni pistu
okamzité, abyste zabranili opotfebeni zareni.

PFipustné mnozstvi netésnosti v ucpavce: 1 kapka za 5 az 10 sekund.
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8.4.3 Ochrana proti zamrznuti (12)

Tento Udrzbovy list pojednava o provedeni ochrany proti zamrznuti
stroje.

Intervaly Gdrzby najdete v prehledu Udrzby na zacatku této kapitoly.

Viz také udrzbové listy:
Obecné udrzbarské prace

A Pozor

Ochrana proti zamrznuti musi byt bezpodminec¢né provedena; v opacném
ptipadé mze mraz roztrhnout vysokotlaké vodni &erpadlo, filtr a vedeni.
PFi pfipravé nemrznouci smési se fidte Udaji o ochrané proti mrazu.
Nemrznouci smés pouzivejte vzdy v pozadovaném smésném pomeéru.

Nalitim nemrznouci smési pfimo do vodni nadrze se obejde filtr.
Bezpodminecné dbejte na to, aby se do nadrze nedostaly nedistoty, jinak
se vysokotlaké vodni ¢erpadlo mize pogkodit.

Vytékajici nemrznouci smés peclivé zachytte a odlozte ji oddélené od
ostatniho odpadu.

Vse zlikvidujte v souladu s predpisy.

PFi pouzivani nemrznouci smési dodrzujte predpisy pro likvidaci odpadu
platné ve vasi zemi.
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Vypusténi vody ze stroje

Udrzba

Pfed provedenim opatfeni na ochranu proti mrazu je nejprve nutné
vypustit ze stroje vodu.

- Odpoijte stroj od vodovodni sité.
- Postavte stroj do vodorovné polohy.

Odvodnéni vodniho filtru provedte takto:

1 P 1 \])
$ ¢ | 1 s -.
7 :‘ 2
|
3)
Jind provedeni jsou mozna
Poz. Oznaceni
1 Vodni filtr
2 Pfevlecnd matice
3 Pouzdro filtru s filtracni patronou

- Odsroubujte previec¢nou matici vodniho filtru.
- Stahnéte pouzdro filtru a vyprazdnéte je.
- Nechte zbyvajici vodu z potrubi Uplné vytéct.

> Upozornéni
Dbejte na spravné usazeni filtracni patrony, pouzdra filtru a tésnéni.

- Namontujte pouzdro filtru zpét.
- Utadhnéte prevlecnou matici vodniho filtru.
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Udrzba

Odvodnéni vodni nadrze provedte takto:

Jind provedeni jsou mozna

Poz. Oznaceni

1 Vypoustéci kohout vodni nadrze

- Otevrete vypoustéci kohout (1) vodni nadrze a vypustte vodu.

- Zavrete kohout.

Odvodnéni vysokotlakého vodniho okruhu provedte takto:

Jind provedeni jsou mozna

Poz. Oznaceni

1 Vypoustéci kohout

2 Vysokotlaké vodni ¢erpadlo

- Otevrete vypoustéci kohout (1) vysokotlakého vodniho
éerpadla a vypustte vodu.

- Zavrete kohout.
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Ochrana stroje proti zamrznuti
Pfi zajistovani ochrany proti zamrznuti postupujte takto:
- Uzavrete vypoustéci kohout vodni nadrze.
- Namontujte vysokotlakou pistoli bez ploché trysky a pfipojte ji.

3 ~~
2 (& s
Jind provedeni jsou mozna
Poz. Oznaceni
1 Vodni nadrz
2 Prepadova hadice
3 Nalevka se sitkem

- Nadzdvihnéte prepadovou hadici u vodni nadrze a nasadte
nalevku se sitkem.

- Nalijte do prazdné vodni nadrze dostatecné mnozstvi
nemrznouci smési (koncentraci volte podle potfreby).

- Spustte hnaci motor. Viz také kapitola “Uvedeni do provozu”,
odstavec ,Spusténi hnaciho motoru”.

- Nechte stroj asi tfi minuty bézet v cirkula¢nim rezimu.
e Obtokovy systém bude naplnén nemrznouci smési.

- Drzte vysokotlakou pistoli nad védrem a stisknéte packu
pistole.

¢ Nemrznouci smés se rovnomérné rozdéli po celém vodnim
systému.

- Drzte packu vysokotlaké pistole stisknutou tak dlouho, dokud
nemrznouci smés nezacne vystupovat z otvoru pistole.

- Uvolnéte packu.
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Upozornéni

Diky tomuto opatreni dojde k zaplaveni celé vysokotlaké casti
nemrznouci smési.

- Vypnéte stroj. Viz také kapitola “Uvedeni do provozu”, odstavec
“Zastaveni stroje po uvedeni do provozu”.

- Odtlakujte zafizeni stisknutim packy vysokotlaké pistole.
e Zbytkovy tlak v hadicich a v pistoli se vypusti.

- Odpojte vysokotlaké hadicové vedeni a zavéste je tak, aby z néj
mohla vytékat voda.

- Odmontujte vysokotlakou pistoli. Podrzte pistoli ve svislé poloze,
az z ni vytece vSechna voda. Pfi tom drzte packu pistole
stisknutou.

- Vyteklou nemrznouci smés zlikvidujte podle predpisd.
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Opétovné uvedeni stroje chranéného proti mrazu do provozu

PFi opétovném uvedeni stroje chranéného proti mrazu do provozu
postupujte takto:

- Vypustte ze stroje vodu. Viz také odstavec ,Vypusténi vody ze
stroje".
e Nemrznouci smés vytece z vodniho systému.

- Namontujte vysokotlakou pistoli bez ploché trysky a pfipojte ji.
- Na 10 az 15 vtefin otevrete vypoustéci kohout vodni nadrze.
- Pripojte nizkotlakou hadici.

- Spustte hnaci motor. Viz také kapitola “Uvedeni do provozu”,
odstavec ,Spusténi hnaciho motoru”.

- Drzte vysokotlakou pistoli nad védrem a stisknéte packu
pistole.

e Vodni armatura se vyplachne.

- Drzte packu vysokotlaké pistole stisknutou tak dlouho, dokud
nemrznouci smeés neprestane vystupovat z otvoru pistole.

- Vyteklou nemrznouci smés zlikvidujte podle predpisu.

> Upozornéni
I nejmensi zbytky nemrznouci smési v potrubich mohou dokonce po
v . o ’ v v ’
delsim provozu stroje zpusobovat zbarveni nebo pénéni vody. Tento
jev vSak nema zadny vliv na provozni zivotnost nebo opotfebovavani
vysokotlakého vodniho ¢erpadla.

Vypnéte stroj. Viz také kapitola “Uvedeni do provozu”, odstavec
“Zastaveni stroje po uvedeni do provozu”.
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Udrzba

8.4.4 Cisténi okruhu chladiciho vzduchu (38)

7

Tato karta udrzby popisuje Cisténi okruhu chladiciho vzduchu. Intervaly
udrzby najdete v prehledu Udrzby na zacatku této kapitoly.

Viz také karty udrzby:
Udrzbové prace vieobecné

Poznamka

K Cisténi okruhu chladiciho vzduchu viz téZz dokumentaci vyrobce
motoru.

Zabrarite vniknuti Spiny nebo jinych necistot do vzduchového systému.
Osetfovani a udrzbu hnaciho motoru nechte provadét pouze odbornikem
autorizovanym spolecnosti

Putzmeister Mértelmaschinen GmbH nebo vyrobcem motoru ¢i odbornou
dilnou!

Ochrana dychacich cest a obliceje

Ochrana dychacich cest a obliCeje chrani pred Casticemi prachu, které se
mohou dostat dychacimi cestami do téla.

A Nebezpeéi

Nebezpedi popaleni horkymi dily hnaciho motoru. Pracujte v pracovnich
rukavicich.

Ochrana zivotniho prostredi

PFi ¢iténi dodrzuijte platné predpisy pro likvidaci odpadu. Cistici ptisady
se nesmi dostat do kanalizace.

Pfed Cisténim Cdistic¢e zakryjte nebo zalepte vSechny otvory,

do kterych nesmi z bezpe&nostnich a funkénich dlvodl proniknout voda
nebo distici prostiedky. Nejvice jsou ohrozeny elektromotory, fidici
skiiné a elektrické konektorové spoje.
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Udrzba

Do elektrické soustavy se nesmi dostat voda.

Ridici skFifh a hnaci motor se nesmi ¢istit tlakovou vodou.

Pred cisténim zakryjte nebo zalepte vSechny otvory, do kterych nesmi z
bezpeénostnich a funk&nich divodd proniknout vihkost.

» Vycistéte okruh chladiciho vzduchu. Viz také dokumentace vyrobce
motoru.
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8.4.5 Cisténi vodniho filtru (44)

Tato karta udrzby popisuje Cisténi filtracni patrony vodniho chladice.
Viz také karty udrzby:

Q:/ ) Udrzbové préce vieobecné

> Poznamka

Filtracni patrona se musi v zavislosti na stupni znecisténi dopravované vody
vymeénovat.

Znecisténi je v télese filtru viditelné.

Obzvlast rychlé a silné znedisténi filtraéni vliozky svéddi o Spatné kvalité
vody.

Pro zaruceni pozadované kvality vody doporucujeme pouziti dodatec¢ného
vodniho filtru!

K cisténi filtracnich patron nepouzivejte vysokotlaké Cistice.

K Cisténi pouzijte pouze Cistou vodovodni vodu o maximalni teploté 60° C
a tlaku max. 6 bar.

V zadném pripadé se nesmi pouzit slana voda.

Ochrana zivotniho prostredi

PFi vyméné filtru dodrzujte mistné platné predpisy pro likvidaci odpadu.

Pokracovani na dalsi strané
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Udrzba

PFi Cisténi filtracni patrony postupujte nasledovné:

2
3
Polozka Oznaceni
1 Vodni filtr
2 Prevle¢na matice
3 Téleso filtru s filtracni patronou

» Odsroubuijte previe¢nou matici (2) vodniho filtru (1).

» Stahnéte téleso filtru s filtracni patronou (3).

» Z télesa filtru vytahnéte filtracni patronu.

» Filtracni patronu ocistéte dikladné& vodou. PFi poskozeni nebo pfi
silném znecisténi filtracni patronu vyménte.

> Vycistéte dikladné téleso filtru.

> Poznamka

Dejte pozor na spravné usazeni filtracni patrony, télesa filtru a tésnéni.

» Vlozte do vodniho filtru Cistou filtracni patronu.

» Namontujte téleso filtru zpét.

» Zasroubujte opét pevné prevle¢nou matici

vodniho filtru.
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Odstaveni z provozu

9 Odstaveni z provozu

Tato kapitola obsahuje informace k odstaveni stroje z provozu.

9.1 Prechodné odstaveni z provozu

Ma-li byt stroj prechodné odstaven z provozu, provedte nasledujici
opatreni.

» Vypnéte stroj.
» Zavriete privod vody.

» Stisknéte spoust vysokotlaké pistole do doby, kdy uz nevytéka zadna
voda a tlak je uvolnén.

Ochrana pred mrazem

Hrozi-li nebezpeci mrazu musite provést opatieni proti zamrznuti.
Karta udrzby: provadéni ochrany proti zamrznuti

9.2 Odstaveni z provozu

Stanovisté

Ma-li byt stroj odstaven z provozu, provedte nasledujici opatreni.
» Provedte operace prechodného odstaveni z provozu.

» Pred ulozenim naplnite vSechny provozni latky a namazte stroj v
mazacich mistech.

» Respektujte dokumentaci vyrobce motoru.

» Nakonzervujte stroj vhodnym konzervacénim prostifedkem.

Poznamka

Konzervace a namazani chrani stroj pfed korozi a rychlym starnutim.
To je nutné, pokud je stroj:

- delSi dobu odstaven;
- pfi prepravé nebo skladovani vystaven korozivni atmosfére.

Stroj se smi skladovat pouze na suchém, Cistém a dobfe vétraném
misté.

A Nebezpeéi

Je-li stroj skladovan na Spatné vétraném misté, hrozi nebezpedi tvorby
par paliva a vzniceni.
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Skladovani stroje
PFi skladovani vysokotlakého Cistice dbejte na nasledujici:

» Skladujte stroj na suchém misté, chrdnéném pred mrazem.
» Pri dlouhodobém skladovani ustavte stroj do vodorovné polohy.

» Pri delSim skladovani vyjméte z vysokotlakého Cisti¢e baterii a
pravidelné ji nabijejte.

» Hrozi-li ve skladisti nebezpeci mrazu, musi se provést opatreni proti
zamrznuti.

Karta udrzby: Provedeni ochrany proti zamrznuti

Ochrana proti zamrznuti se musi bezpodminecné provést, protoze mraz
O v r v r 7 v Ve Ve
muze roztrhnout nadrz vody, vysokotlaké vodni Cerpadlo a vodni vedeni.
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9.3 Definitivni odstaveni z provozu, likvidace

Definitivni odstaveni z provozu a likvidace vyZzaduji rozebrani stroje na
jednotlivé komponenty.

Zlikvidujte vSechny dily stroje tak, aby bylo vylou¢eno ohrozeni zdravi a
Zivotniho prostredi.

Definitivni likvidaci stroje povérte specializovanou firmu.

A Nebezpeéi

Pfi definitivnim odstaveni stroje z provozu se musi pocitat s nebezpecim,
zplsobenym vyteklymi mazivy, rozpoustédly, konzervaénimi prostredky
atd.

Ty mohou pFi pfimém kontaktu s pokoZkou zpdsobit polepténi.
U odkrytych dil( stroje s ostrymi hranami hrozi nebezpeéi poranéni.

9.3.1 Pouzité materialy

PFi vyrobé stroje byly pfevazné pouzity nasledujici materialy:

Material Pouzit u dilu
Méd’ - Kabely
- Ram stroje
Ocel —
- Dily Cerpadla
- Tésnéni
- Hadice
Plast, guma, PVC
- Kabely
- Kola
Cin - Desky s ploSnymi spoji
Polyester - Desky s ploSnymi spoji
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Odstaveni z provozu

9.3.2 Dily se specialni likvidaci

Nasledujici dily a provozni latky musi byt likvidovany jako specialni

odpad:

Oznaceni

Tyka se dilu...

Elektronicky Srot

Elektrické napajeni

Desky s elektrickymi
soucastkami

Olej

Hnaci motor (D verze)

Vysokotlaké vodni ¢erpadlo
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10 Dodatek

10.1 VSeobecné utahovaci momenty

Utahovaci momenty zavisi na jakosti $roubd, tfeni v zavitech a styéné
plose hlavy Sroubu. Hodnoty v nasledujicich tabulkach jsou orientacni.
Plati pouze tehdy, kdyz nejsou v jednotlivych kapitolach navodu k
obsluze nebo v listech ndhradnich dil& uvedeny jiné hodnoty.

Je-li nutné srouby vyménit, pouzijte bezpodminecné Srouby stejné
velikosti a stejné jakostni tFidy.

Srouby s mikrozapouzditenym lepidlem a samopojistné matice se musi po
demontazi vzdy vyménit.

Nasledujici tabulky obsahuji utahovaci momenty Md v Nm pro koeficient
tfeni Y celk. = 0,14, zavit mirné promazany olejem nebo tukem.

> Poznamka

Pro Srouby s mikrozapouzdrenym lepidlem plati vSechny utahovaci
momenty x 1,1.
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Dodatek

Svorniky - metricky normaini zavit DIN 13, List 13

Rozméry Utahovaci moment
[mm] Md [Nm]
M sSw 8.8 10.9 12.9
M4 7 3,0 4,4 5,1
M5 8 5,9 8,7 10
M6 10 10 15 18
M8 13 25 36 43
M10 (17 49 72 84
M12 |19 85 125 145
M14 |22 135 200 235
M16 |24 210 310 365
M 18 |27 300 430 500
M 20 |30 425 610 710
10000900 1M 22 |32 580 820 960
M 24 |36 730 1050 1220
SW = velikost klice M27 |41 1100 1550 1800
X.X = jakostni tfida 8.8, 10.9, 12.9 [M 30 |46 1450 2100 2450

Svorniky - metricky jemny zavit DIN 13, List 13

Rozméry [mm] Utahovaci
moment Md [Nm]
M SW (8.8 10.9 |12.9
M8x1 13 |27 39 46
M10x 1,25 17 |52 76 90
M12x 1,25 19 |93 135 |160
M12x 1,5 19 |89 130 |155
M14x 1,5 22 |145 |215 |255
M16x 1,5 24 225 |330 |[390
M18x 1,5 27 |340 |485 |570
M20x1,5 30 |475 |680 |790
ooooo00 |M22x 1,5 |32 [630 |900 |1050
SW = velikost klice M 24 x 2 36 [800 |1150 |1350
X.X = jakostni tfida 8.8, 10.9, 12.9 M27x?2 41 |1150 | 1650 | 1950
M30x2 46 |1650 2350 |2750
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